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Drosibas noteikumi

Visparéjie drosibas noteikumi

Izlasiet visus drosibas noteikumus un noradijumus.
Drosibas noteikumu un noradijumu neievéro$ana var izrai-
sit aizdegSanos un bt par céloni elektriskajam triecienam
vai hopietnam savainojumam.

Péc izlasiSanas uzglabajiet drosibas noteikumus un noradijumus turp-
makai izmantosanai.

Turpmakaja izklasta lietotais apziméjums ,Akumulators* attiecas uz jebku-
ras formas akumulatoriem, tai skaita gan uz standarta akumulatoriem (kas
ir iestiprinati velosipéda turétaja), gan ari uz paketes akumulatoriem (kas
ir iestiprinati paketes turétaja).

> Nenovérsieties no marsruta, kas tiek paradits uz bortdatora dis-
pleja. Pilnigi nekoncentréjoties uz ielas satiksmi, var piedzivot satik-
smes negadijumu. Ja vélaties ievadit datus sava bortdatora, lai izmai-
nitu gaitas atbalsta limeni, vispirms apstajieties un tikai tad ievadiet
bortdatora vajadzigos datus.

» Pirms uzsakat treninu programmu, konsultéjieties ar arstu, lai uzzi-
natu, kada slodze varétu bit Jums piemérota. Tas |aus izvairities no
iespéjamas parslodzes.

» Izmantojot sirds ritma devéja jostu, paradito sirdsdarbibas frek-
venci var izkroplot elektromagnétiskie traucéjumi. Paradita sirds-
darbibas frekvence var kalpot tikai ieskatam. Més nevaram uznemties
atbildibu par sekam, kas ir radusas nepareizi paraditas sirdsdarbibas
frekvences de|.
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Drosibas noteikumi elektrovelosipédiem

» Neatveriet piedzinas bloku saviem spékiem. Piedzinas bloku drikst
remontét vienigi kvalificéts specialists, izmantojot originalas
rezerves dalas. Tas |laus piedzinas blokam saglabat vajadzigo drosibas
limeni. Piedzinas bloka nepilnvarotas atvérsanas gadijuma zaudé spéku
tam noteiktas garantijas saistibas.

» Neatveriet bortdatoru Nyon. Atverot bortdatoru Nyon, zaudé spéku
tam noteiktas garantijas saistibas, tas var tikt bojats un bez tam bortda-
tors var tikt bojats.

» Visas piedzinas blokam pievienotas sastavdalas, ka ari visas citas
elektrovelosipéda piedzinas sistémas sastavdalas (pieméram,
kédes zobratu, kédes zobrata stiprinajumu un pedalus) drikst
nomainit tikai pret identiskam vai elektrovelosipéda razotaja ipasi
ieteiktam dalam. Tas |aus pasargat piedzinas bloku no parslodzes un
bojajumiem.

» Pirms jebkura darba ar elektrovelosipédu (pieméram, pirms par-
baudes, remonta, montazas, apkalposanas, kédes apkopes), ka ari
pirms ta transportésanas ar automasinu vai lidmasinu vai uzglaba-
Sanas iznemiet no elektrovelosipéda akumulatoru. Elektrovelosi-
péda sistémas nejausas aktivizé$anas gadijuma var rasties savainojuma
briesmas.

» Elektrovelosipéda sistéma var ieslégties, parvietojot to atpakal-
gaita.

» Parvietosanas/brauciena uzsaksanas palidzibas funkciju drikst
izmantot vienigi elektrovelosipéda parvietosanai pie rokas vai
brauciena uzsaks$anai ar to. Ja, izmantojot parvieto$anas/brauciena
uzsaksanas palidzibas funkciju, elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar
zemi, var rasties savainojuma briesmas.

» Lietojiet vienigi Bosch originalos akumulatorus, ko raZotajs ir ietei-
cis elektrovelosipédam. Citu akumulatoru lieto$ana var radit savaino-
jumus un izraisit aizdeg$anos. Citu akumulatoru lieto$anas gadijuma
Bosch neuznemas nekadu atbildibu par $adas ricibas sekam un
nesniedz nekadu garantiju.
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» Nekada gadijuma neveiciet nekadas izmainas elektrovelosipéda
sistéma un nelietojiet kopa ar to citus izstradajumus, kas ir pare-
dzéti sistémas veiktspéjas palielinasanai. Sadas ricibas dé| parasti
samazinas elektrovelosipéda sistémas kalposanas laiks, ka ari var tikt
sabojats piedzinas bloks un/vai pats velosipéds. Ipasi nepatikamiir tas,
ka $ada gadijuma zad iegadata velosipéda garantija. Nepareizi izmanto-
jot piedzinas sistému, Jus apdraudat savu un ari citu celu satiksmes
dalibnieku drosibu, kas bieZi vien saistas ar satiksmes negadijumiem,
augstam civilatbildibas izmaksam un pat ar kriminalvajasanu.

» levérojiet visus valsti pastavosos likumus un noteikumus par elek-
trovelosipéda lietoSanu.

» Nelietojiet bortdatoru ka rokturi. Pacelot elektrovelosipédu aiz bort-
datora, tad var tikt neatgriezeniski sabojats.

» Nyon nav medicintehnisks izstradajums. Darbibas rezima ,Fitness*
(Vingrinajumi) paraditas vértibas var atskirties no faktiskajam verti-
bam.

» Lietojiet bortdatoru Nyon tikai kopa ar tam paredzéto vadibas
bloku, kas ir apgadats ar kursorsviru. Kursorsvira uz vadibas bloka
piemit visas funkcijas tada pasa apjoma, ka kursorsvirai uz bortdatora.

» Izlasiet un ievérojiet visas elektrovelosipéda sistémas un Jiisu
elektrovelosipéda lietoSanas pamacibas sniegtos drosibas noteiku-
mus un noradijumus.
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Drosibas noteikumi saistiba ar navigaciju

» Brauciena laika neplanojiet marsrutu. Partrauciet braucienu un
tikai Saja stavokli ievadiet bortdatora datus par jaunu mérka vietu.
Pilnigi nekoncentréjoties uz ielas satiksmi, var piedzivot satiksmes
negadijumu.

» Partrauciet parvietosanos pa marsrutu, ja navigacijas ierice norada
celu, kura parvarésanai Jiisu braukSanas prasme ir nepietieckama
vai kas ir riskants vai bistams. Laujiet, lai navigacijas ierice piedava
Jums alternativu marsrutu.

» Brauciena laika nemiet véra satiksmes celazimes ari tad, ja navigaci-
jasierice novirza Jiis panoteiktu celu. [zstradajot marSrutu, navigacijas
ierice var nenemt véra bivvietas vai uz laiku pastavoSus apvedcelus.

> Nelietojiet navigacijas ierici situacijas, kas ir kritiskas satiksmes
drosibai vai neskaidras (pastavot ielu satiksmes sastrégumiem,
satiksmei notiekot pa apvedceliem u.c.). Vienmér izmantojiet
papildu kartes un sazinas lidzek|us ar tam.

1270020WIv|(4.8.16) Bosch eBike Systems



LatvieSu-9

Sirsnigi apsveicam!

Més sirsnigi apsveicam Jiis sakara ar pirma elektrovelosipéda bortdatora
,Viss viena“ iegadi.
Bortdatora Nyon viena iekarta ir apvienotas elektrovelosipéda vadibas,
navigacijas un trenera funkcijas, tacu tas var pildit ari viedtalruna funkcijas.
- Princips ,Viss viena“ pirmo reizi tiek realizéts elektrovelosipéda bortda-
tora, kas apgadats ar atseviSku vadibas ierici
- Elektrovelosipéda vadibas, navigacijas, trenera un interneta funkcijas
- Ritenadiametram pieskanotas navigacijas funkcijas ar kustigu 2D un 3D
karti
- lespéjams veidot Bluetooth® savienojumu ar sirds ritma devéja jostu
- Bezvadu lokala tikla (WLAN) savienojums ar portalu
,Bosch eBike Connect”

Atjauninajumi
Jusu bortdatora Nyon funkciju klasts tiek pastavigi papildinats. Uzturiet
viedtalruna lietojumprogrammu ,,Bosch eBike Connect jaunakaja

limeni. Izmantojot $o lietojumprogrammu, lietotajs var lejupieladét jaunas
funkcijas un tad parsitit tas uz bortdatoru Nyon.
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Pirmie soli

Kursorsvira

Taustin$ ,Home*

Bortdators

Bortdatora turétajs

Tausting bortdatora ieslégSanai un izslégSanai

Tausting velosipéda apgaismo$juma ieslégsanai un izslégSanai
Spilgtuma devéjs

USB interfeisa ligzda

USB interfeisa ligzdas aizsargvacin$

O oo ~NOOOCIA WNR
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10 Vadibas bloks

11 Kursorsvira uz vadibas bloka

12 Taustin$ ,Home*“ uz vadibas bloka

13 Taustin$ gaitas atbalsta limena pazeminasanai

14 Tausting gaitas atbalsta limena paaugstinasanai

15 Vadibas bloka turétajs

16 Taustin$ parvietoSanas/brauciena uzsak$anas palidzibas funkcijas
aktivizésanai ,WALK*

17 Bortdatora fiksators

18 Bortdatora blokéjosa skrive
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Vadibas sistéma ,,Nyon“

Vadibas sistéma Nyon ietilpst tris sastavdalas:

- bortdators Nyon ar vadibas bloku

- viedtalrunis ar taja uzstaditu lietojumprogrammu
»Bosch eBike Connect“

- tieSsaistes portals ,,www.eBike-Connect.com”

Standarta funkcijas  Paplasinatas Datu apkoposana un

un indikacija funkcijas izmantosana

PieteikSanas Registrésanas Registrésanas

bortdatora Nyon tieSsaistes portala tieSsaistes portala

Elektrovelosipéda Lietotaja definétie Lietotaja definétie

apkalposana iestadijumi iestadijumi

Brauciena datu Papildu funkcijuiegade Brauciena marsrutu

vak§ana un vizualizacija un lejupielade imports un izman-
toSana

Navigacija Komfortabla marSrutu  Paplasinats attélojums

planosana kopa ar statistiku

Komfortabla marsrutu
planosana

Vairumu iestadijumu un funkciju var administrét vai lietot no visam trim sis-
témas sastavdalam. AtseviSkiem iestadijumiem un funkcijam var pieklat un
tas vadit tikai no noteiktam sastavdalam. Datu sinhronizacija starp sastav-
dalam notiek automatiski, izmantojot pastavo3os Bluetooth® un interneta

savienojumus. Parskats par iespéjamajam funkcijam ir sniegts sekojosaja

tabula.
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Pieteiksanas/Registrésana v v v
lestadijumu maina v v v
Brauksanas datu registrésana 4
Brauksanas datu paradisana reala laika v
Brauksanas datu sagatavo$ana un analize v v
Lietotaja definéto indikacijas datu veidosana v v
Pasreizéjas atrasanas vietas indikacija* v v v
Navigacija v
Marsruta planosana v v v
Atlikusa brauciena taluma indikacija
(aplis ap pasreizéjo atrasanas vietu) v v
Trenina efekts realaja laika v
Parskats par braucienu v v
Statistika ,,Dashboard* (Datu panelis) v v v
Papildu funkciju ,iegade" v

*nepiecieSama GPS funkcija

Papildu funkcijas

Vadibas sistémas ,,Nyon*“ standarta funkcijas var papildinat, iegadajoties

»papildu funkcijas“ viedtalrunu Apple iPhones programmu tirdzniecibas

tieSsaistes veikala App Store vai ari Google programmu tirdzniecibas ties-

saistes veikala Play Store Android iericém.

Bez bezmaksas lietojumprogrammas ,Bosch eBike Connect® ir izmanto-

jamas ari papildu funkcijas, ko var iegadaties par maksu.

- Gaitas atbalsta limena pielago$ana lietotaja prasibam

- ,»Topo operating range“ (Topografiskais brauciena talums) (akumu-
latora atlikusa sniedzamibas taluma indikacijai, nemot véra geografis-
kos apstaklus)
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Viedtalruna saderiba

Viedtalrunis neietilpst Nyon piegades komplekta. Lai veiktu registrésanu ar
viedtalruna palidzibu, ir nepiecieS8ams interneta savienojums, par kuru var
nakties veikt papildu maksajumus Jusu mobila talruna pakalpojumu snie-
dzéjam atbilstosi liguma nosacijumiem. Ari datu sinhronizé$anai starp
viedtalruni un tieSsaistes portalu ir nepiecieSams interneta savienojums.
Lai varétuizmantot visas bortdatora funkcijas, jalieto viedtalrunis ar operé-
tajsistémas Android versiju 4.0.3 un augstaku vai ari operétajsistému

i0S 8 un augstaku.

Ar bortdatoru saderigie viedtalruni ir uzskaititi sekojosaja tabula.

Saderigie viedtalruni Operétajsistéma

Apple iPhone 5, 5S, 5C, 6, 6+, 6S, 6S+ i0S >8

Apple iPod Touch (5. paaudze) i0S 28

Google Nexus 4 Android >4.0.3
HTC Desire X Android >4.0.3
HTC One Android 24.0.3
HTC OneX Android >4.0.3
Huawei Ascend P2 Android >4.0.3
LG Optimus L7 Android >4.0.3
Motorola Razr HD Android >4.0.3
Samsung Galaxy S3 Android >4.0.3
Samsung Galaxy S3 mini Android >4.0.3
Samsung Galaxy S4, S5, S6, S7 Android >4.0.3
Sony Xperiaarc S Android >4.0.3
Sony Xperia Z Android >4.0.3

Vajadzibas gadijuma ar bortdatoru var savienot ari $aja saraksta nenoradi-
tos viedtalrunus, kuros tiek pielietotas augSminétas operétajsistémas.
Tacu saraksta nenoraditajiem viedtalruniem netiek garantéta pilniga sade-
riba ar bortdatoru.

No viedtalrunu Apple iPhones programmu tirdzniecibas tiedsaistes veikala
App Store vai ari no Google programmu tirdzniecibas tie$saistes veikala
Play Store Android iericém lejupieladéjiet un uzstadiet sava viedtalruni
lietojumprogrammu ,,Bosch eBike Connect”.
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Vadibas logika

Brauciena laika ar vadibas bloka 10 palidzibu var izmainit indikacijas tipu.
Pie tam brauciena laika abas rokas var turét uz stares.

Lietojot bortdatora vadibas elementus, pastav $adas iespéjas:

- ArieslégSanas-izslégSanas taustinu 5, var ieslégt un izslégt bortdatoru.
- Artaustinu ,,Home" (2 vai 12) var pieklit izvélnes marsruta ,,Settings®
(lestadijumi)>,My Nyon“ (Mans Nyon) izvélétajam darbibas rezi-

mam.

- Artaustinu 6 var ieslégt un izslégt velosipéda apgaismojumu.

- Arkursorsviru 1 var veikt navigaciju attieciga darbibas rezima izvélnes
ietvaros. NospieZot kursorsviru 1, var aktivizét attiecigo izvélnes poziciju.

® Dashboard

Pavirzot kursorsviru 1 pa kreisi, virs aktivajam darba rezimam atbilsto$a
ekranattéla var atvéert parklajumu ar galveno izvélni un tad pariet uz citu
darbibas rezimu (skatit augstak paradito attélu).

Pavirzot kursorsviru 1 pa labi, virs aktivajam darba rezimam atbilsto$a
ekranattéla var atvért parklajumu ar Sim reZimam atbilstosiem iestadijumu
apziméjumiem. Ar kursorsviras palidzibu parvietojiet kursoru uz vélamo
iestadijumu un tad to aktivizéjiet, nospieZot kursorsviru 1.

leteikums Pavirzot kursorsviru 1 augSup vai lejup, no tobrid aktiva darbi-
bas reZima var tiesi parslégties uz nakoso darbibas rezimu.

Ja bortdators Nyon ir nostiprinats uz elektrovelosipéda, tas péc ieslégsa-
nas pariet darbibas rezima ,Ride“ (Brauciens). Ja bortdators Nyon nav
nostiprinats uz elektrovelosipéda, tas péc ieslégsanas pariet darbibas
reZima ,Dashboard“ (Datu panelis).
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Galvenaizvélne

Simbols  Darbibas rezims

Funkcija

»Dashboard” Saja darbibas rezima lietotajam tiek
@ (Datu panelis) paraditi dazadi statistikas dati, kaari
savienojuma statuss un sinhronizaci-
jas statuss.
JRide“ (Brauciens)  Saja darbibas resima tiek parnesti
esoSie brauk$anas dati.
»Map & Navigation“  Saja darbibas rezimavar nointerneta

(Karte un navigacija)

lejupieladét karSu materialu uz atver-
tas ielu kartes (Open Street Map -
0SM) bazes. lzmantojot $is kartes,
lietotajs var realizét navigaciju.

»Fitness“
(Vingrinajumi)

+

Saja darbibas rezima lietotajs var
piek|it dazadai ar vingrinajumiem
saistitai informacijai.

»Settings”
(lestadijumi)

Saja darbibas rezima lietotajs var
veikt bortdatora galvenos iestadiju-
mus.

1270020 Wlv|(4.8.16)
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Uzsakot lietosanu

Prieksnoteikumi

Elektrovelosipéda sistému var aktivizét vienigi tad, ja tiek izpilditi Sadi

priek$noteikumi:

- Elektrovelosipedairievietots lidz pietiekosai pakapei uzladéts akumula-
tors skatit akumulatora lieto$anas pamacibu).

- Bortdatorsir pareizi ievietots turétaja (skatit sadalas ,Bortdatora iestip-
rinasana un iznemsana“ lappusi Latviesu-18).

Elektrovelosipéda sistémas ieslégSana un izslégSana

Lai ieslégtu elektrovelosipéda sistému, pastav $adas iespéjas:

- levietojiet bortdatoru turétaja 4.

- Jaelektrovelosipéda ir ievietots bortdators un akumulators, vienreiz
islaicigi nospiediet bortdatora iesléganas-izslégsanas taustinu 5.

- Jaelektrovelosipéda ir ievietots bortdators, nospiediet elektrovelosi-
péda akumulatora ieslégSanas-izslégsanas taustinu (skatit akumulatora
lietoSanas pamacibu).

Piedzina aktivizéjas, lidzko tiek nospiests pedalis (iznemot laiku, kad dar-

bojas parvietosanas palidzibas funkcija vai ir izvéléts gaitas atbalsta [ime-

nis ,OFF“). Dzinéja jauda tiek automatiski iereguléta atbilstosi ar bortda-
tora palidzibu izvélétajam gaitas atbalsta limenim.

Lidzko elektrovelosipéda kustiba normala rezima tiek izbeigta, nospiezot

pedali, ka ari tad, ja elektrovelosipéds ir sasniedzis atrumu 25/45 km/st.,

gaitas atbalsts caur elektrovelosipéda piedzinu izslédzas. Piedzina no

jaunaaktivizéjas, lidzko tiek nospiests pedalis un elektrovelosipéda atrums

klust mazaks par 25/45 km/st.

Lai izslégtu elektrovelosipéda sistému, pastav $adas iespéjas:

- Nospiediet bortdatora ieslégSanas-izslégSanas taustinu 5 un turiet to
nospiestu vismaz 1 sekundiilgi.

- NospieZot elektrovelosipéda akumulatora ieslégsanas-izslégsanas taus-
tinu, izslédziet akumulatoru (skatit akumulatora lietoSanas pamacibu).

- Iznemiet bortdatoru no turétaja.

Ja aptuveni 10 mindtes no piedzinas bloka netiek patéréta jauda (piemé-

ram, ja elektrovelosipéds ir novietots stavvieta) vai ari netiek nospiests

neviens no bortdatora Nyon taustiniem, elektrovelosipéda sistéma izslé-

dzas, lai taupitu energiju.
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Bortdatora iestiprinaSana un iznemsana

Lai iestiprinatu bortdatoru 3, no priek$puses iebidiet to turétaja 4.
Laiiznemtu bortdatoru 3, nospiediet fiksatoru 17 unizbidiet to no turétaja
4 virziena uz priekSpusi.

» Novietojot elektrovelosipédu stavvieta, iznemiet no ta bortdatoru.
Bortdatoru ir iespéjams nostiprinat turétaja, nodroSinoties pret ta iznem-
$anu. Sim nolikam nonemiet turétaju 4 no stares. levietojiet bortdatoru
turétaja. No apaksas ieskrivéjiet blokéjoso skriivi 18 (vitne M3, garums
8 mm) $im noliikam paredzétaja turétaja vitnurbuma. No jauna nostipriniet
turétaju uz stdres.

Bortdatora ieslégSana un izslegsana

Lai ieslégtu bortdatoru, islaicigi nospiediet ieslégdanas-izslégsanas taus-
tinu 5.

Lai izslégtu bortdatoru, nospiediet ieslégsanas-izslégsanas taustinu 5 un
turiet to nospiestu vismaz 1 sekundi ilgi.

Ja 5 minates ilgi netiek nospiests neviens no taustiniem, bortdators Nyon
pariet energotaupisanas rezima (izsledzas displeja fona apgaismojums) un
vél péc 5 mindtém automariski izsledzas.
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Ar&jo ieri¢u elektrobaro$ana no USB interfeisa pieslégvietas

No USBinterfeisa ligzdas var darbinat vai uzladét tadas elektroierices, kuru
elektrobaro$ana ir iespéjama no USB interfeisa kedém (tadas iespéjas ir
daudziem mobilajiem talrupiem).

Lai bdtu iespéjama aréjo iericu uzladésana, elektrovelosipéda jabut ievie-

totam bortdatoram un pietiekosi uzladétam akumulatoram.

Nonemiet bortdatora USB interfeisa pieslégvietas aizsargvacinu 9. Ar USB

savienojoso kabeli Micro A —Micro B (var iegadaties tuvakaja Bosch elek-

trovelosipédu tirdzniecibas vieta) savienojiet aréjas ierices USB interfeisa

pieslégvietu ar bortdatora USB interfeisa pieslégvietu 8.

Péc patéréjosas ierices atvienoSanas no jauna ripigi nosedziet USB inter-

feisa pieslégvietu ar aizsargvacinu 9.

» USB savienojums nav iidensdross. Veicot braucienu lietus laika,
USB interfeisa pieslégvietai nedrikst pievienot aréjo ierici, bet tai
jabut pilniba nosegtai ar aizsargvacinu 9.

Uzmanibu! Bortdatoram Nyon pievienots aréjais elektroenergijas patéré-

tajs var nelabvéligi ietekmét elektrovelosipéda brauciena talumu.

Bortdatora iedarbinasana

Bortdators Nyon tiek piegadats ar daléji uzladetu akumulatoru. Pirms bort-
datora Nyon lietoSanas pirmo reizi ta akumulators pilnigi jauzladé caur USB
interfeisa pieslégvietu (skatit sadalas ,Bortdatora elektrobaro$ana“lap-
pusi LatvieSu - 36) vai ari no elektrovelosipéda sistémas.

Lai varétu izmantot visas vadibas sistémas funkcijas, ta jaregistre ties-
saiste.
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Registrésana no bortdatora

NospieZot ieslégdanas-izslégsanas taustinu 5, ieslédziet bortdatoru.
Ar kursorsviras 1 palidzibu izvélieties valodu, kurai dodama priekSroka
(izvéle notiek, nospiezot kursorsviru) un sekojiet noradijumiem uz
ekrana.

Pastav §adas iespéjas, ka iedarbinat Nyon:

~TEST RIDE“ (PARBAUDES BRAUCIENS)

Jis varat veikt parbaudes braucienu, pirms tam nepiesakoties un neie-
vadot nekadus datus. Péc bortdatora izslégSanas visi brauk$anas dati
tiek dzésti.

+SET UP* (REGISTRACIJA)>, OFFLINE“ (BEZSAISTE)

Sis ir maksimali saisinats sistémas Nyon registracijas process. Saja
gadijuma registracija notiek bezsaistes rezima, kas nozimé, ka brauk-
$anas un lietotaja dati tiek saglabati bortdatora.

Sekojiet noradijumiem uz ekrana vai izvélieties vienu no uz ekrana para-
ditajiem atbilzu variantiem. Péc sistémas izslégsanas taja ievaditie dati
tiek saglabati, ta¢u netiek sinhronizéti ar tieSsaistes portalu vai ar vied-
talruna lietojumprogrammu.

Turpmak, veicot pilnu registracijas procesu, visi lidz tam bridim uzkratie
dati tiks dzésti, ka rezultata bortdatoru vairs nevarés sinhronizét ar
interneta portalu vai ar viedtalruna lietojumprogrammu.

»SET UP“ (REGISTRACIJA)>,,ONLINE* (TIESSAISTE) >

,PHONE* (TALRUNIS)

Sis ir pilns registréanas processs. lestipriniet bortdatoru Nyon turétaja
4, uzstadiet sava viedtalruni lietojumprogrammu

»Bosch eBike Connect“ un ar $is lietojumprogrammas palidzibu regis-
tréjiet sistému. Péc registréSanas brauks$anas dati tiek saglabati un sin-
hronizeéti ar viedtalruna lietojumprogrammu un ar tieSsaistes portalu.
SET UP“ (REGISTRACIJA)>,,ONLINE“ (TIESSAISTE)> ,WI-FI*

Sis ir pilns registrésanas process. Uzmeklgjiet vietu bezvadu lokala tikla
(WLAN) uztver$anas diapazona robezas. levietojiet bortdatoru Nyon
turétaja 4. Péc tikla izvéles un identifikacijas datu, tai skaita paroles
ievadisanas bortdators Nyon savienojas ar izvéléto WLAN tiklu,

un Jis varat saistities ar interneta portalu ,,www.eBike-Connect.com®
un uzzinat, ka var veikt registréSanu. Péc veiktas pieteik$anas brauksa-
nas dati tiek saglabati un sinhronizéti ar tieSsaistes portalu. Nosléguma
no bortdatora Nyon var izveidot savienojumu ar Jusu viedtalruni
(»Settings” (lestadijumi) > ,,Connections“ (Savienojumi) >
,Connect Smartphone“ (Pievienot jaunu viedtalruni)).
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Sirds ritma devéja jostas piesaiste bortdatoram Nyon

Sirds ritma devéja josta neietilpst piegades komplekta.

Lai kontrolétu sirdsdarbibas frekvenci, var izmantot sirds ritma devéja

jostu, ko ar interfeisa Bluetooth® palidzibu var piesaistit bortdatoram

Nyon.

Bortdators Nyon atbalsta izplatitakas sirds ritma devéja jostas, kas par-

raida signalus caur interfeisu ,Bluetooth Low Energy®.

Lai iegiitu precizus rezultatus fitnesa pielietojumos, janodrosina vértibu

parnesana ar elektrokardiogrammas precizitati (atainojot pat sirds sitienu

frekvences izmainas).

Talak paraditaja tabula ir noraditas vienigi saderigas sirds ritma devéja jos-

tas, kas |auj veikt mérijumus ar elektrokardiogrammas precizitati.

Sirds ritma deveéja jostas ar datu parraidiSanu caur interfeisu ANT+ netiek

atbalstitas.

Piesaistiet sirds ritma devéja jostu bortdatoram Nyon, izmantojot izvélni

»Settings” (lestadijumi) lappuseé ,Connections” (Savienojumi) un akti-

vizéjot izvélnes punktu ,,Heart Rate Monitor“ (Sirds ritma monitors).

Pécizvélnes punkta aktivizésanas bortdators Nyon sak automatiski uzmek-

let tuvuma esosas ierices. Péc tam, kad bortdators Nyon ir atradis un para-

dijis sirds ritma devéja jostu, izvélieties to un rikojieties atbilstosi noradiju-

miem.

» levérojiet ari raZotaja noradijumus, kas sniegti sirds ritma devéja
jostas lietosanas pamaciba.

Ar bortdatoru saderigas sirds ritma devéja jostas ir uzskaititas sekojos$aja

tabula.

Saderigas sirds ritma devéja jostas
Polar H7

Bosch eBike Systems 1270020WIv|(4.8.16)



LatvieSu-22

Lietosana

Bortdatora indikacija un iestadijumi

Piezime. Visi turpmakajas lappusés sniegtie ekranattéli un saskarnu teksti
atbilst programmatdrai tas izlaides bridi. Ta ka pédéja gada laika Nyon
programmatura vairakas reizes ir tikusi atjauninata, nelielas izmainas var
bit skarusas ari ekranattélus un saskarnu tekstus.

Darbibas reZims ,Dashboard“ (Datu panelis)

Saja darbibas rezima lietotajam tiek paraditi dazadi statistikas dati, ka arf
savienojuma statuss un sinhronizacijas statuss.

 Allactivities
synced  Distance in km/day c

d1 Diennakts laiks

d2 Elektrovelosipéda akumulatora uzlades pakape

d3 Savienojuma statuss

d4 Informacija par Nyon versiju

d5 Informacija par Nyon sinhronizaciju

d6 Atruma/apgaismosanas statusa indikacija (pie ievietota bortdatora)

d6 Bortdatora akumulatora uzlades pakapes indikacija
(pie iznemta bortdatora)

d7 Parastais nobraukto kilometru skaits ménesa laika

d8 Nobraukto kilometru skaits, salidzinot ar iepriek$éjo ménesi
d9 Kopéjais kilometru skaits

d10 Diena nobraukto kilometru skaits pédéjo 30 dienu laika
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Pabidot kursorsviru 1 pa labi, portala vai Jsu lietojumprogramma veiktas
izmainas tiek sinhronizétas ar bortdatoru Nyon. Sim nolikam nospiediet
ekrantaustinu [@).

Tiej sinhronizéti $adi parametri:

- atmina saglabatie marsruti un vietas

- lietotaja definétie ekrani un brauks$anas rezimi

- lietotaja iestadijumi

Sinhronizésana notiek caur bezvadu tiklu WLAN vai caur interfeisu Blue-
tooth®. Ja ir deaktivizéti abi savienojuma veidi, tiek izvadits atbilsto3s klu-
mes zinojums.
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Darbibas reZims ,,Ride“ (Brauciens)

Saja darbibas rezima tiek parnesti esosie brauksanas dati.

r5

r1 Diennakts laiks
r2 Braucéja nodro$inata pedalu grieSanas jauda
r3 Atrums
r4 Dzinéjajauda
r5 Gaitas atbalsta limena indikators
r6 Parnesumu parslégsanas ieteikums/eShift indikatori
r7 Diena nobraukto kilometru skaititajs
r8 Vidéjais atrums
r9 Atlikusais brauciena talums
r10 Elektrovelosipéda akumulatora uzlades pakape
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Pavirzot kursorsviru 1 pa labi, var izvéléties vienu no sekojosajam opcijam:

- ,,Custom Modes” (Individuals brauksanas rezimi)
Siopcija ir viena no papildu funkcijam, ko var aktivizét, to iegadajoties.
Konfiguracijas datu iestadijumi tiek veikti, izmantojot viedtalruna lieto-
jumprogrammu ,,Bosch eBike Connect” (skatit sadalas Izvélnes
punkts ,Settings” (lestadijumi) lappusi LatvieSu-53).

- ,Custom Screen” (Individuals ekrans)
Konfiguracijas datu iestadijumi tiek veikti, izmantojot viedtalruna lieto-
jumprogrammu ,,Bosch eBike Connect” (skatit sadalas Izvélnes
punkts ,Settings” (lestadijumi) lappusi Latviesu-53). Konfiguracijas
datu iestadijumus var veikt ari tieSsaistes portala.

- ,Reset Trip“ (Atiestadit braucienu)
Izmantojot So opciju, lietotajs var atiestadit uz ,,0“ tadus parametrus,
ka diena nobraukto kilometru skaitu, izlietoto kaloriju skaitu un visas
vidéjas parametru vértibas.
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Darbibas reZims ,,Map & Navigation“ (Karte un navigacija)

» Nenovérsieties no marsruta, kas tiek paradits uz bortdatora dis-
pleja. Pilnigi nekoncentréjoties uz ielas satiksmi, var piedzivot satik-
smes negadijumu. Ja vélaties ievadit datus sava bortdatora, lai izmai-
nitu gaitas atbalsta limeni, vispirms apstajieties un tikai tad ievadiet
bortdatora vajadzigos datus.

» Brauciena laika neplanojiet marsrutu. Partrauciet braucienu un
tikai Saja stavokli ievadiet bortdatora datus par jaunu mérka vietu.
Pilnigi nekoncentréjoties uz ielas satiksmi, var piedzivot satiksmes
negadijumu.

» Partrauciet parvietosanos pa marsrutu, ja navigacijas ierice norada
celu, kura parvarésanai Jiisu braukSanas prasme ir nepietieckama
vai kas ir riskants vai bistams. Laujiet, lai navigacijas ierice piedava
Jums alternativu marsrutu.

» Brauciena laika nemiet véra satiksmes celazimes ari tad, ja navigaci-
jasierice novirza Jiis panoteiktu celu. [zstradajot marSrutu, navigacijas
ierice var nenemt véra bivvietas vai uz laiku pastavosus apvedcelus.

» Nelietojiet navigacijas ierici situacijas, kas ir kritiskas satiksmes
drosibai vai neskaidras (pastavot ielu satiksmes sastrégumiem,
satiksmei notiekot pa apvedceliem u.c.). Vienmér izmantojiet
papildu kartes un sazinas lidzek|us ar tam.

Saja darbibas rezima var no interneta lejupieladét kar$u materialu uz atver-
tas ielu kartes (Open Street Map - OSM) bazes. Izmantojot $is kartes, lie-
totajs var realizét navigaciju.

Dzives vieta izmantojamais karSu materials attieciga pircéja iegadatajam
elektrovelosipédam tiek uzstadits velosipédu tirdzniecibas vieta. Vajadzi-
bas gadijuma var lejupieladét ari citas kartes, izmantojot viedtalruna lieto-
jumprogrammu ,Bosch eBike Connect®, un parnest tas uz bortdatoru.
JaJums ir pieejams aktivs bezvadu tikla (WLAN) savienojums, tad, izman-
tojot funkcijas ,Settings“ (lestadijumi)> ,,Map & Navigation“ (Karte un
navigacija)>,Map Manager” (Karsu vadiba), ir iespéjams tiesi bortda-
tora Nyon ieladét jebkuras kartes.
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Péc bortdatora Nyon ieslégsanas tas sak uzmeklét satelitus, no kuriem ir
uztverami GPS signali. Lidzko bortdators Nyon ir atradis pietiekoSu satelitu
skaitu, darbibas rezima ,Map & Navigation“ (Karte un navigacija) karté
tiek paradita aktuala bortdatora atra$anas vieta. Nelabvéligos laika apstak-
los vai neizdeviga atrasanas vieta satelitu uzmekléSana var nedaudz ieilgt.
Jailgaka laika posma nav ticis atrasts neviens satelits, parstartéjiet bortda-
toru Nyon.

Pavirzot kursorsviru 1 pa labi, var izvéléties vienu no sekojosajam opcijam:

»Navigate” (Vadit)

Izmantojot izvélnes punktu ,,Enter Destination” (levadit mérki), bort-
datora var ievadit mérka vietas adresi. Sim nolikam ar kursorsviras pali-
dzibu no saraksta izvélieties vajadzigos burtus un apstipriniet izvéli,
nospieZot kursorsviru. Péc mérka vietas adreses ievadiSanas bortda-
tors piedava lietotajam tris dazadus marsrutus )
(,Short/MTB*“ (Iss/MTB), ,,Scenic* (Gleznains) un ,Fast* (Atrs)),
kas tiek paraditi zem augstuma profila indikatora.

Maréruts ,Short* (Iss) piedava isako celu no padreizéjas atrasanas vie-
tas lidz izvélétajai mérka vietai (tikai elektrovelosipédiem ar atrumu lidz
45 km/st.).

Marsruts ,,MTB“ novirza lietotaju pa celiem bez cieta seguma, piedava-
jot optimalu marsrutu kalnu velosipédiem (ne elektrovelosipédiem ar
atrumu lidz 45 km/st.).

Marsruts ,Scenic* (Gleznains) nodrosina celojumu no pasreizéjas
atradanas vietas lidz izvélétajai merka vietai pa skaistakajam vietam,
laujot izvairities no galvenajiem celiem, pa kuriem notiek satiksme.
Marsruts ,,Fast* (Atrs) nodrosina atrako celu no pasreizéjas atrasanas
vietas lidz izvelétajai mérka vietai, laujot izvairities no stavakajiem cela
posmiem.

Isu marérutu gadijuma marsruti ,Short/MTB* (iss/MTB), ,Scenic“
(Gleznains) un ,Fast“ (Atrs) var bt identiski.

Péc tam, kad irizvéléts vajadzigais marsruts, sakas navigacijas process.
Marsruta plano$anu var veikt ari ar lietojumprogrammas

»Bosch eBike Connect” palidzibu, ka ari tie$saistes portala.

Bez tam Jus varat nok|ut vajadzigaja vieta, izvéloties kadu no pedéjam
mérka vietam vai izmantojot bortdatora atmina saglabatas vietas un
marsrutus.
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nl
n2
n3
n4
n5
n6
n7
n8

Diennakts laiks

Kompasa adata

Karte

Atrums

Parnesumu parslégsanas ieteikums

leteikums par novirzi no marsruta un attalums novirzes dél
Attalums lidz galamérkim

Aprékinatais ieraSanas laiks galamérki

- ,Battery Range® (Akumulatora sniedzamiba)
Siopcija lauj uz kartes attélot akumulatora sniedzamibas talumu ka apli
ap pasreizéjo atrasanas vietu.

Atliku$o akumulatora sniedzamibas talumu var vienkarsi palielinat,
izmantojot prémijas funkciju , Topo operating range“ (Topografiskais
brauciena talums). Izmantojot funkciju ,Topo operating range®
(Topografiskais brauciena talums), akumulatora atlikusas sniedzami-
bas talums tiek aprékinats un paradits, nemot véra geografiskos
apstaklus.
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- ,Zoom Out/Zoom In“ (Attalinat/Pietuvinat)

Si opcija auj izmainit attélojuma mérogu (talummainas funkcija). Attée-

lojuma mérogu noteiktam kartes izgriezumam var izmainit ari, (vairak-

kart) nospiezot kursorsviru.
Navigacijas laika ar to saistita informacija (pieméram, péc 50 m pagriezties
pa kreisi) uzklajuma veida tiek paradita uz ekrana ari citos darbibas rezimos.
Ja navigacijas laika brauciens tiek partraukts, un péc tam tiek izsaukta
izvélne ,Map & Navigation“ (Karte un navigacija), bortdators uzdod jau-
tajumu, vai Jus vélaties turpinat navigaciju vai ne. Ja atbildésit, ka vélaties
turpinat navigaciju, navigacijas ierice Jus aizvadis lidz pedéjai noraditajai
mérka vietai.
Ja Jus caur interneta portalu esat importéjis GPX marsrutus, tie japarsita uz
Jisu bortdatoru Nyon caur interfeisu Bluetooth® vai caur WLAN savieno-
jumu. Vajadzibas gadijuma Sos marsSrutus var aktivizét. Ja Jis atrodaties
marsruta tuvuma, Jus varat aut Js aizvadit lidz mar$ruta sakuma punktam
vai ariar navigacijas ierices palidzibu tiei uzsakt parvietosanos pa marsrutu.
Katram marsrutam var izvéléties un ievadit lidz astoniem starpmérkiem.
Izmantojot starpmeérkus, péc starpmérka sasnieg$anas bortdators Jus par
to informés, izvadot uz ekrana zinojumu.
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Izvélnes pozicija ,,Points of Interest” (Apskates vietas) tiek paraditas ari
tuvuma esosas elektrovelosipédu tirdzniecibas vietas

»Bosch eBike experts“.|zvéloties tirdzniecibas vietu, tiek aprékinati un
piedavati iespéjamie marsruti lidz tai.

Bortdators Nyon nav paredzéts navigacijai bez velosipéda (ejot kajam vai
braucot automasina).

Veicot augstuma mériSanu pie temperatiras, kas zemaka par 0 °C, jaréki-
nas ar lielam rezultatu novirzém.
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Darbibas rezims ,Fitness (Vingrinajumi)

Saja darbibas rezima lietotajs var piek|at dazadai ar vingrinajumiem saisti-
tai informacijai.

Balstoties uz registracijas laika noteikto aktivitates limeni, tiek paradits
pasreizéja aktivitates limena pieauguma efekts, kas nosaka braucéja ilgiz-
turibu (trenina efekts).

Trenina efekts tiek aprékinats, izejot no jaudas, kas tiek patéréta pedaju
nospiesanai, ka ari no brauciena ilguma ar elektrovelosipédu. Veicot apré-
kinus, tiek nemts véra ari braucéja vecums, augums, svars un aktivitates
[imenis.

Atkariba no braucéja veselibas stavokla, bortdators parada bridinajumu
par iespéjamu braucéja parslodzi. Pieméram, netrenétam braucéjam par-
slodzes bridinajums var paradities jau péc 30 mindtes ilga brauciena, bet
trenétam braucéjam pie tadas pasas vai lielakas slodzes parslodzes bridi-
najums tiek paradits péc divu stundu ilga brauciena.

f1 Diennakts laiks

f2 Pasreizéja sirdsdarbibas frekvence*
f3 Pasreizéja trenina efekta attélojums
f4 Trenina efekts

f5 lIzlietotas kilokalorijas

f6 Pasreizéja pedalu griesanas frekvence
f7 Pasreizéjais atrums

f8 ligums

*Izmantojot sirdsdarbibas frekvences mérisanai kriiSu jostu (neietilpst piegades
komplekta), tiek paradita pasreizéja sirdsdarbibas frekvences vértiba.
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Pavirzot kursorsviru 1 pa labi, var izvéléties vienu no sekojo$ajam opcijam:
- ,,Custom Screen” (Individuals ekrans)
Konfiguracijas datu iestadijumi tiek veikti, izmantojot viedtalruna lieto-
jumprogrammu ,,Bosch eBike Connect® vai ari tieSsaistes portala.
- ,Reset Trip“ (Atiestadit braucienu)
Izmantojot $o opciju, lietotajs var atiestadit uz ,,0“ tadus parametrus, ka
diena nobraukto kilometru skaitu, izlietoto kaloriju skaitu un visas vidé-
jas parametru vértibas.
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n Darbibas rezims ,Settings“ (lestadijumi)

Saja darbibas rezima lietotajs var veikt bortdatora galvenos iestadijumus.
Piezime. Dazus pamata iestadijumus var izmainit tikai tad, ja bortdators
Nyon ir ievietots turetaja 4.

Lai atvértu izvélni ,Settings* (lestadijumi), atveriet galveno izvélniun tad
pabidiet kursorsviru 1 lejup, lidz uz ekrana paradas zinojums ,,Settings“
(lestadijumi).

leteikums Ari tad, ja kursorsvira tiek pabidita lejup uz ilgaku laiku, atveras
bortdatora izvélne ,,Settings® (lestadijumi).

Sis izvélnes ietvaros var veikt $adus iestadijumus:

- ,Connections” (Savienojumi): $is izvélnes ietvaros lietotajs var veikt
interfeisa Bluetooth® iestadijumus, izveidot jaunu viedtalruna savieno-
jumu vai bezvadu lokala tikla (WLAN) savienojumu, ka ari konfigurét
sirds ritma devéja jostu.

Aktivizéjot izvélnes punktu ,WLAN®, bortdators Nyon uzmeklé attieci-
gaja vieta pieejamos tiklus. Uzmeklétie tikli tiek paraditi saraksta veida.
lzmantojot kursorsviru 1, izvélieties vajadzigo tiklu un ievadiet paroli.

- ,»Map & Navigation“ (Karte un navigacija): aktivizéjot $o izvélnes
punktu ,Map Style“ (Kartes stils), brauk$anas reZzimiem ,,Map Mode*
(Brivs brauciens) un ,,Navigation“ (Navigacija) var izvéléties kartes
attélojumu (2D vai 3D), ka ari ieslégt kartes attélojuma automatiskas
mainas funkciju atkariba no apkartéja apgaismojuma.

Funkcija ,,Map Manager* (Karsu vadiba) |auj parvaldit bortdatora
Nyon uzstaditas kartes, pieméram, dzést vairs nevajadzigas kartes, lai
atbrivotu vietu atmina.

Izmantojot funkciju ,Auto Day/Night“ (Auto diena/nakts), var aktivi-
zét un deaktivizét automatisku kartes attélojuma pielagosanu apkarté-
jam apgaismojumam.
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My Profile“ (Mans profils): Seit var paradit aktiva lietotaja vardu.
»My eBike“ (Mans eBike): ja bortdators Nyon ir pievienots elektrove-
losipédam, razotaja iestadito ritena apkartmeéra vértibu var izmainit

+5 % robezas.

Funkcija ,,Shift Recommendation” (leteikums parslégsanai) lauj
ieslégt un izslégt parnesumu parslégsanas ieteikuma indikaciju.

Ja Jusu elektrovelosipéds ir aprikots ar funkciju ,,eShift®, Jis no Sejie-
nes varat ari konfigurét eShift sistému (skatit sadalas ,,Elektroniska par-
nesumu parslégsana eShift (izvéles variants)*, lappusi LatvieSu-42).
Izmantojot funkciju ,Range Reset“ (Atiestatit sniedzamibu), piedzi-
nas bloka sniedzamibas aprékinus var atiestadit uz standarta vértibam.
,»My Nyon“ (Mans Nyon): $aja lappusé var uzmeklét atjauninajumus,
konfigurét taustinu Home (Majup), izvéléties automatisku ,,0“ vértibas
iestadisanu skaititajiem, pieméram, diena nobraukto kilometru skaitita-
jam, patéréto kaloriju skaititajam un vidéjo vértibu skaititajam ik nakti,
ka ari atiestadit bortdatoru Nyon, atgrieZoties pie ripnicas iestadiju-
miem.

Funkcija ,,Auto Brightness* (Automatisks spilgtums) |auj aktivizét
displeja spozuma automatisku pielagosanu.

Lai kompensétu ar laika apstakliem saistitas izmainas, Jus ar funkcijas
»Altitude correction” (Augstuma iestadisana) palidzibu varat piela-
got uz displeja paradito vértibu augstumu.

»Region & Language“ (Valsts un valoda): $is iestadijums lauj izvélé-
ties atruma un attaluma vértibas kilometros vai judzés, diennakts laika
indikaciju 12 stundu vai 24 stundu formata, laika zonu un valodu, kurai
dodama prieksroka. Diennakts laiks tiek automatiski iestadits, izmanto-
jot GPS signalu.

Izvélnes punkta ,,Help“ (Palidziba) var izlasit atbildes uz biezak uzdota-
jiem jautajumiem, piek|at kontaktinformacijai, iepazities ar tiesiskajiem
noradijumiem un nolasit informaciju par sistému un tas licencém.
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Statusa indikatori

Papildus kartes attélojumam, ar statusa indikatoru palidzibu tiek paradits
pasreizéjais bortdatora darbibas rezims.

Atkariba no izvéléta bortdatora Nyon darbibas rezima, uz displeja var
nebt redzami visi statusa indikatori. Informacija, kas ir redzama uz gal-
vena displeja, netiek vélreiz paradita ar statusa indikatoru palidzibu. Indi-
katoru izvietojums var mainities. Laika, kad bortdators ir iznemts no turé-
taja, velosipéda apgaismojuma indikatora vieta tiek paradits bortdatora
Nyon akumulatora uzlades pakapes indikators.

s1ff s3 s4

.2 |22

® BOSCH

Bs5 s6s7 s8 s9 B
s1 Velosipéda apgaismojuma indikators/Nyon akumulatora uzlades
pakapes indikators
s2 Diennakts laika indikators
s3 Atrumaindikators
s4 Ziemelu debesspuses indikators
s5 Bluetooth® vai WiFi savienojuma indikators
s6 Gaitas atbalsta limena indikators
s7 Elektrovelosipéda akumulatora uzlades pakapes indikators
s8 GPS signala indikators
s9 Merogmainas pakapes/Atlikusa brauciena taluma indikators

s10 Parnesumu parslégsanas ieteikums
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Bortdatora elektrobarosana

Jabortdators ir ievietots turétaja 4, elektrovelosipéda ir ievietots pietie-
kosi uzladets elektrovelosipéda akumulators un ir ieslégta elektrovelosi-
péda sistéma, bortdatora Nyon akumulators sanem energiju no elektrove-
losipéda akumulatora.

Jabortdatorsiriznemts no turétaja 4, ta elektrobaro$ana notiek no bortda-
tora Nyon akumulatora. Ja Nyon akumulators ir izladéjies, uz bortdatora
displeja tiek izvadits bridino$s zinojums.

Lai uzladetu Nyon akumulatoru, ievietojiet bortdatoru atpaka| turétaja 4.
Nemiet vera, ka laika, kad nenotiek elektrovelosipéda akumulatora uzlade
un 10 mindtes ilgi netiek nospiests neviens tausting, elektrovelosipéda sis-
téma automatiskiizslédzas. Sada gadijuma izbeidzas ari Nyon akumulatora
uzlade.

Bortdatora Nyon akumulatoru var uzladét ari no USB interfeisa pieslégvie-
tas. Sim nolukam nonemiet aizsargvacinu 9. Ar mikroUSB savienojo$o
kabeli savienojiet bortdatora USB interfeisa pieslégvietu 8 ar tirdznieciba
pieejamu USB uzlades ierici (neietilpst standarta piegades komplekta) vai
ar datora USB interfeisa pieslégvietu (uzlades spriegums 5 V, maks. uzla-
des strava 500 mA).

Piezime. Ja bortdators Nyon akumulatora uzlades laika tiek izslégts, bort-
datoru var no jauna ieslégt tikai péc tam, kad no ta ir atvienots USB kabelis
(tas attiecas tikai uz kabeli 1 270 020 907).

Jabortdatorsiriznemts no turétaja 4, visas funkcijas un iestadijumu vértibas
tiek saglabatas un péc bortdatora ieslégsanas var tikt no jauna paraditas.
Bortdatora Nyon kalendars un pulkstenis darbojas 6 méneSus bez Nyon
akumulatora atkartotas uzlades. Péc bortdatora Nyon ieslég$anas un GPS
satelitu uzmeklé$anas no jauna tiek iestadits pareizs laiks un datums.
Piezime. Lai bortdatora Nyon akumulatoram nodroSinatu maksimalu kal-
posanas laiku, tas reizi seSos ménesos jauzladé.

Bortdatora Nyon atiestadisana

Ja bortdators Nyon negaiditi parstaj darboties, to var atiestadit, vienlai-
cigi nospieZot taustinus 1, 2, 5 und 6. Veiciet atiestadiSanu tikai tad, ja tas
ir absoliti nepieciesams, jo atiestadisanas laika var tikt pazaudéti daudzi
iestadijumi.
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Akumulatora uzlades pakapes indikatori

Akumulatora uzlades pakapes indikators r10 (s7) rada elektrovelosipéda
akumulatora uzlades pakapi. Nyon akumulatora uzlades pakapi var nolasit
indikatora s1. Elektrovelosipéda akumulatora uzlades pakapi var nolasit
ari ar elektrovelosipéda akumulatora mirdzdioZu palidzibu.

Indikatora r10 katrs lielais akumulatora simbola segments atbilst aptuveni
20 % no akumulatora uzkratas energijas.

IIIII;]  Elektrovelosipéda akumulators ir pilnigi uzladéts.

1 1 Elektrovelosipéda akumulatoru nepiecie$ams uzladét.

TA 1] Gaitas atbalstam nepiecieS§ama akumulatora energija ir izlieto-
= ta, un gaitas atbalsts tiks pakapeniski izslégts. Atlikusi akumula-
tora energija tiks izlietota velosipéda apgaismojuma nodrosina-
$anai un bortdatora elektrobaro$anai.

Atlikusas elektrovelosipéda akumulatora energijas pietiek, lai
vél aptuveni 2 stundas nodrosinatu velosipéda apgaismosanu.
Seit nav ierékinati citi patérétaji (pieméram, automatiska pie-
dzina, aréjo iericu uzlade no USB pieslégvietas u.c.).
Bortdators Nyon nav bijis ievietots turétaja 4 vai ari ir ticis atie-
stadits, atgrieZoties uz razotaja iestadijumiem.

A ]

Ja bortdators ir iznemts no turétaja 4, tiek saglabata pédéja paradita aku-
mulatora uzlades pakape.
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Gaitas atbalsta limena iestadisana

Lietotajs ar vadibas bloka 10 palidzibu var izvéléties, cik stiprs bis elektro-
velosipéda piedzinas atbalsts, griezot pedalus. Lietotajs var jebkura laika
izmainit gaitas atbalsta limeni, tai skaita ari brauciena laika.

Piezime. DaZiem elektrovelosipéda izpildijumiem gaitas atbalsta limenis ir
fikséts, un to nav iespéjams izmainit. Bez tam ir iespéjams izvéléties mak-
simalo gaitas atbalsta [imeni, ka paradits zemak.

Ir pieejami $adi maksimalie gaitas atbalsta [imeni:

- »OFF*: gaitas atbalsts ir izslégts, elektrovelosipédu var lietot ka nor-
malu velosipédu, kas parvietojas, griezot pedalus. Saja atbalsta limeni
parvieto$anas palidzibas funkciju nav iespéjams aktivizét.

- »ECO“: visefektivakais gaitas atbalsts, paredzéts maksimalam brau-
ciena talumam

- »TOUR“: pastavigs gaitas atbalsts, paredzéts lielam brauciena talu-
mam

- »SPORT*: stiprs gaitas atbalsts, paredzéts sporta braucieniem kalnaina
apvida vai pilsetas apstak|os

- »TURBO“: maksimals gaitas atbalsts, paredzéts atriem sporta braucie-
niem ar maksimalu pedalu grieSanas atrumu
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“

Lai paaugstinatu gaitas atbalsta [imeni, atkartoti nospiediet taustinu ,,+
14 uz vadibas bloka, lidz indikatora r5 tiek paradits vélamais gaitas atbal-
sta limenis; lai samazinatu gaitas atbalsta limeni, atkartoti nospiediet
taustinu ,,=“13.

Izvélétajam gaitas atbalsta limenim atbilstos$a dzinéja jauda tiek paradita
indikatora r4. Maksimala dzinéja jauda ir atkariga no izvéléta gaitas atbal-
sta limena.

Gaitas athalsta Gaitas atbalsta koeficients*
limenis (kédes parnesums)
Active Line Performance Line
Cruise Cruise  Speed cX

»ECO“ 40% 50% 55 % 50 %
,»TOUR® 100 % 120% 120% 120%
»SPORT* 150 % 190 % 190 % 210%
»TURBO* 250 % 275% 275% 300%

* Atsevidkiem elektrovelosipéda izpildijumiem dzinéja jauda var atSkirties.

Ja bortdators ir iznemts no turétaja 4, tiek saglabats pédejais paraditais
gaitas atbalsta [imenis, bet dzinéja jaudas indikators r4 paliek tukss.
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Parvietosanas palidzibas funkcijas ieslégSana un izslégsana
Parvietosanas palidzibas funkcija lauj atvieglot elektrovelosipéda parvieto-
$anu pie rokas. Izmantojot So funkciju, elektrovelosipéda parvietosanas
atrums ir atkarigs no izvéléta parnesuma un var sasniegt 6 km/st. Jo
mazaks ir izvélétais parnesums, jo mazaks ir atrums, ko nodrosina si funk-
cija (pie pilnas jaudas).

» Parvietosanas palidzibas funkciju drikst izmantot vienigi elektro-
velosipéda parvietosanai pie rokas. Ja parvietosanas palidzibas funk-
cijas izmanto3anas laika elektrovelosipéda riteni nesaskaras ar zemi,
var rasties savainojuma briesmas.

Lai aktivizétu parvieto$anas palidzibas funkciju, islaicigi nospiediet bort-

datora taustinu ,WALK®. 3 s laika péc parvieto$anas palidzibas funkcijas

aktivizé$anas nospiediet taustinu ,,+“ un turiet to nospiestu. Lidz ar to
iesledzas elektrovelosipéda piedzina.

Parvietosanas palidzibas funkcija izsledzas, realizéjoties vienam no

$adiem apstakliem:

- jatiek atlaists taustin$ ,,+* 14,

- jaelektrovelosipéda riteni tiek blokéti (pieméram, nobremzéjot elektro-
velosipédu vai tam saduroties ar kadu $kérsli),

- jaelektrovelosipéda atrums parsniedz 6 km/st.

Péc taustina ,,+“ atlaiSanas parvietodanas palidzibas funkcija saglabajas

gataviba vél 3 s. Lai no jauna aktivizétu parvieto$anas palidzibas funkciju,

$aja laika posma vélreiz nospiediet taustinu ,+“.

Piezime. Dazam sistémam parvieto$anas palidzibas funkciju var aktivizét

tiesi, nospieZot taustinu ,, WALK".

Piezime. Gaitas atbalsta limeni ,,OFF“ parvieto$anas palidzibas funkciju

nav iespéjams aktivizét.

1270020WIv|(4.8.16) Bosch eBike Systems



LatvieSu-41

Velosipéda apgaismojuma ieslégsana un izslégsana

Izpildijuma, kura apgaismojoS$o elementu elektrobaro$ana tiek nodrosi-
nata no elektrovelosipéda sistémas, priek$éjais un aizmuguréjais apgais-
mojums vienlaicigi ieslédzas un izslédzas ar bortdatora palidzibu, nospie-
Zot taustinu 6.

Jaapgaismojumsirieslégts, uzdispleja paradas velosipéda apgaismojuma
indikators s1.

Velosipéda apgaismojuma ieslégsana un izslégsana neietekmé displeja
fona apgaismojumu.
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Elektroniska parnesumu parslégsana eShift
(izvéles variants)

Ar eShift jasaprot automatiskas parnesumu parslégsanas sistémas iebave-
Sanaelektrovelosipédasistéma. Funkcijas ,eShift“ iestadijumus var veikt,
izmantojot ,,My eBike" (Mans eBike). |zvélétais parnesums vai pedalu
grieSanas biezums tiek paradits darbibas rezimos ,,Ride* (Brauciens),
»Fitness* (Vingrinajumi) un ,Map & Navigation“ (Karte un navigacija).
Jasis lauks netiek paradits, lietotajs par $im izmainam tiek informéts, izva-
dot uz displeja zinojumu. Funkcija eShift tiek aktivizéta, ilgstosi nospiezot
taustinu ,Home" 12. Aktivizé$ana ir iespéjama tikai ar vadibas bloka 10
palidzibu. Funkciju ,eShift“ var no jauna deaktivizét, atkartoti nospiezot
taustinu ,,Home".

eShift ar NuVinci H|Sync

Vadoties no iepriek$ noteikta vélama pedalu grieSanas biezuma, optima-
lais parnesums tiek automatiski iestadits atbilstosi parvietoSanas atru-
mam. Rokas rezima var izvéléties vienu no vairakiem parnesumiem.
Funkcija ,Cadence Control“ (Pedalu grieSanas kontrole) |auj palielinat
vai samazinat vélamo pedalu grie$anas biezumu, nospieZot vadibas bloka
taustinus ,, = “un ,,+*. Turot nospiestu taustinu ,, = “ vai ,+“, pedalu griesa-
nas biezuma vértiba palielinas vai samazinas ar soli piecas vienibas. Pie
tam velama pedalu grie$anas biezuma vértiba tiek paradita uz displeja.
Funkcija ,,Gear Control“ (Parnesuma kontrole) |auj parslégties uz
priekSu un atpakal starp vairakiem ieprieks izvélétiem parnesumiem,
nospieZot vadibas bloka taustinus ,, = “ un ,,+“. Izvélétais parnesums tiek
paradits uz displeja.

Funkcija ,,Gear calibration” (Parnesuma kalibrésana) |auj veikt bezpa-
kapju parnesuma kalibrésanu. Veicot o darbibu, rikojieties atbilstosi uz
displeja izvadamajiem noradijumiem.

Klumes gadijuma kalibréSana var bit nepiecieSama ari brauciena laika. Ari
$aja gadijuma apstipriniet kalibréSanu un rikojieties atbilsto$i uz displeja
izvadamajiem noradijumiem.
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Elektroniska parnesumu parslégsana eShift ar SRAM DD3 Pulse
Centrmezgla parslédzejs SRAM DD3 Pulse darbojas atkariba no atruma.
Pie tam, neatkarigi no izvéleta kédes parslédzeja parnesuma, tiek automa-
tiski izvéléts viens no trim parslédzéja SRAM DD3 Pulse parnesumiem.

Ari 8aja gadijuma ar taustinu ,,-“ un ,,+“ palidzibu parnesumu var izmainit
ar roku. Automatiskais parslégsanas rezims automatiski aktivizéjas, ja pir-
maja parnesuma tiek nospiests tausting ,,-“. Ja automatiskaja parslégsa-
nas rezima tiek nospiesti taustini ,, - “vai ,+*, parslédzéjs pariet rokas par-
slégSanas rezima. Automatiskaja parslégsanas rezima parnesumu indika-
torair redzams apziméjums ,A“. Parnesumu parslédzéjam parejot auto-
matiskaja parslégsanas rezima, izvélétais parnesums vairs netiek paradits
uz displeja.

Japarnesumu parslédzéjs nedarbojas automatiskaja parslégsanas rezima,
ik reizi, izmainoties centrmezgla parslédzéja parnesumam, izvélétais par-
nesums tiek islaicigi paradits uz displeja.

Ta ka piedzinas bloks atpazist parnesuma nomainu un $aja bridi islaicigi
samazina gaitas atbalstu, parnesumu nomaina var notikt ari tad, ja parvie-
toSanas notiek pie pilnas noslodzes vai pret kalnu.

Ja elektrovelosipéds no atruma, kas parsniedz 10 km/st., pariet miera sta-
vokli, sistéma var automatiski parslégties atpakal uz ieprieks izvéléto brau-
ciena uzsaks$anas parnesumu ,,Starting Gear“ (Sakuma parnesums). Brau-
ciena uzsaksanas parnesumu ,.Starting Gear* (Sakuma parnesums) var
izveleties, izmantojot iscelu ,My eBike“ (Mans eBike) > ,,eShift (SRAM)“.
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Elektroniska parnesumu parslégsana eShift velosipédam Shimano Di2
Velosipédam Shimano elektroniska parnesumu parslégsana eShift notiek,
izmantojot Shimano parslégsanas sviru.

Parnesums ir pastavigi redzams eShift indikacijas lauka. Ja parnesums nav
redzams (pieméram, veicot iestadisanu), tad parnesumu parslégsanas
bridi parnesums tiek islaicigi paradits.

Ta ka piedzinas bloks atpazist parnesuma nomainu un $aja bridi islaicigi
samazina gaitas atbalstu, parnesumu nomaina var notikt ari tad, ja parvie-
tosanas notiek pie pilnas noslodzes vai pret kalnu.

Jaelektrovelosipéds no atruma, kas parsniedz 10 km/st., pariet miera sta-
vokli, sistema var automatiski parslégties atpakal uz ieprieks izveléto brau-
ciena uzsak$anas parnesumu ,,Starting Gear“ (Sakuma parnesums).
Brauciena uzsaks$anas parnesumu ,Starting Gear" (Sakuma parnesums)
var iestadit, izmantojot funkcijas ,,My eBike“ (Mans eBike)>

»eShift (Shimano)“.
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Viedtalruna lietojumprogrammas indikatori un iestadijumi
»Bosch eBike Connect”

@ BOSCH

Dashboard

Activities

Map

» Shop

Settings

Help

Viedtalrunis neietilpst Nyon piegades komplekta. Lai veiktu registréSanu ar
viedtalruna palidzibu, ir nepiecieSams interneta savienojums, par kuru var
nakties veikt papildu maksajumus Jisu mobila talruna pakalpojumu snie-
dzéjam atbilstosi liguma nosacijumiem. Ari datu sinhronizé$anai starp
viedtalruni un tieSsaistes portalu ir nepiecieSams interneta savienojums.
Piezime. Visi turpmakajas lappusés sniegtie ekranattéli un saskarnu teksti
athilst programmattirai tas izlaides bridi. Ta ka pédéja gada laika Nyon
programmatira vairakas reizes ir tikusi atjauninata, nelielas izmainas var
but skarusas ari ekranattélus un saskarnu tekstus.
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Lietojumprogrammas aktivizéSana ,,Bosch eBike Connect”
Lai pilniba izmantotu visas bortdatora Nyon funkcijas, ir nepiecieSams
viedtalrunis ar lietojumprogrammu ,,Bosch eBike Connect*.
Lai aktivizétu lietojumprogrammu, rikojieties $adi.
- Atveriet sava viedtalruni programmu tirdzniecibas tieSsaistes veikalu
Google Play (Android) vai App Store (iOS).
- Uzmekléjiet lietojumprogrammu ,,Bosch eBike Connect”.
- Uzstadiet sava viedtalruni lietojumprogrammu
»Bosch eBike Connect“ un palaidiet to.
- Registréjieties, ka aprakstits nakosaja sadala.
Jaesat jau registréjies, izmantojot tieSsaistes portalu, jis varat pieteikties
tiesi, ievadot savus akreditacijas datus. Lietojumprogramma
»Bosch eBike Connect“ péc tam uzmeklé pieejamu bortdatoru Nyon. Ja
nepieciesams, ievietojiet savu bortdatoru Nyon turétaja un izveidojiet
Bluetooth® savienojumu, rikojoties atbilstosi noradijumiem.
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Registrésana ar viedtalruna un Bluetooth® savienojuma palidzibu

Palaidiet lietojumprogrammu ,Bosch eBike Connect*.

Izvélieties lietojumprogrammas punktu ,REGISTER* (REGISTRETIES).
Izlasiet un akceptéjiet visparéjos noteikumus un deklaraciju par datu
aizsardzibu.

NospieZot ieslégdanas-izslégsanas taustinu 5, ieslédziet bortdatoru un
izveidojiet interfeisa Bluetooth® savienojumu.

lzvélieties sava viedtalruni punktu ,SEARCH“ (MEKLET). Lietojum-
programma uzsak Jasu bortdatora mekléSanu un péc sekmigas uzmek-
léSanas to parada uz displeja. Ja bortdatoru neizdodas atrast, parlieci-
nieties, ka taja ir aktivizéts interfeiss Bluetooth®. So iestadijumu var
aplikot, izmantojot iscelu ,,Settings* (lestadijumi) > ,,Connections”
(Savienojumi) > ,,Bluetooth = ON“ (Bluetooth = IESLEGT).
Realizéjiet Bluetooth® sasaisti, Sim nolikam parbaudot un apstiprinot
uz Jasu bortdatora displeja paradito kodu.

Péc sekmigas sasaistes aktivizéjiet izvelnes punktu

SNEXT* (NAKOSAIS) un saciet ievadit savus personigos datus.
Rikojieties atbilstosi noradijumiem un nobeidziet registrésanos. Vado-
ties péc Jusu atbildém uz uzdotajiem jautajumiem par Jusu trenétibas
pakapi, Jums tiks pieskirta noteikta vingrinajumu klase, kas nepiecie-
Sams, izmantojot elektrovelosipéda darbibas rezimu ,,Fitness®
(Vingrinajumi).

Péc lietojumprogrammas ,,Bosch eBike Connect® aktivizéSanas un Blue-
tooth® savienojuma izveido$anas ar bortdatoru automatiski notiek datu
sinhronizésana starp bortdatoru un viedtalruni.
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Lietojumprogrammas galvena izvélne ,Bosch eBike Connect®

Simbols  Izvélnes punkts Funkcija
»Dashboard” Saja darbibas rezima lietotajam tiek
0 (Datu panelis) paraditi dazadi statistikas dati, ka ari
savienojuma statuss un sinhronizaci-
jas statuss.
HActivities” Izmantojot So izvélnes punktu, tiek
. I 1 I (Aktivitates) paradits Jisu nobrauktais attalums.
»Map“ (Kartes) Izmantojot $o izvélnes punktu, var

veikt marsruta plano$anu, un bez tam
tas |auj paradit Jusu elektrovelosipéda
atlikusais sniedzamibas talums.

»Shop“ (Veikals) Izmantojot So izvélnes punktu, var
lejupieladét papildu karSu materialu
vai iegadaties papildu funkcijas.

»Settings” Izmantojot So izvélnes punktu, var vei-

(Lestadijumi) dot lietotaja definétos displeja skatus
(»Custom Screens* (Individuals
ekrans)) un individualos brauciena
rezimus (,,Custom riding modes*
(Individuals brauks$anas rezimi)), ka
ari parvaldit savu profilu.

»Help“ (Palidziba) Izmantojot So izvélnes punktu, var izla-
sit atbildes uz biezak uzdotajiem jauta-
jumiem, pieklat kontaktinformacijaiun
izlasit vél citu informaciju.
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Izvélnes punkts ,Dashboard” (Datu panelis)

Aktivizéjot So izvélnes punktu, tiek paradita elektrovelosipéda pasreizéja
atrasanas vieta karté, sinhronizacijas statuss un pédejo 30 dienu laika
nobraukto kilometru skaits.
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Izvélnes punkts ,Activities“ (Aktivitates)
Ilzmantojot So izvélnes punktu, Jusu braucienu iespéjams paradit trijos
dazados veidos.
- ,Rides” (Braucieni): $aja parskata tiek atainots viens atsevisks brau-
ciens (no bortdatora ieslég$anas lidz ta izslégsanai).
Parskats ,,Ride” (Brauciens) tiek nobeigts:
- jabortdators Nyon tiek izslégts,
- jabortdators Nyon tiek iznemts no turétaja,
- jasistéma ar roku vai automatiski tiek atiestadita.

- ,Days” (Dienas): $aja parskata tiek atainots vienas dienas laika
uzsakto braucienu kopsavilkums.

- ,Trips* (Celojumi): 3aja parskata tiek atainots visu izdarito braucienu
kopsavilkums, sakot no pirma brauciena un beidzot ar bridi, kad ir noti-
kusi skaititaja atiestatiSana automatiska vai rokas rezima.

lzvéloties parskatu par vienu atseviSku braucienu, bez nobraukta attaluma

uz kartes tiek paraditi ari dati par brauciena ilgumu un vidéjo atrumu. Bez

tam tiek paradits brauciena augstuma profils.

Nesinhronizétas aktivitates tiek apzimétas ar simbolu A\ .

Tiek paraditas ari nenobeigtas aktivitates péc to sinhronizésanas.
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Izvélnes punkts ,,Map“ (Kartes)

Aktivizéjot 30 izvélnes punktu, sak darboties viedtalruna GPS funkcija un
tiek paradita aktuala atra$anas vieta $aja laika momenta. Paradoties cela
raditaja simbolam displeja labéja augs$éja stari, Jus varat sakt planot brau-
ciena marsrutu.

Izmantojot izvélnes punktu ,Enter destination address” (levadit
mérka vietu), bortdatora var ievadit mérka vietas adresi. Péc mérka
vietas adreses ievadisanas bortdators piedava lietotajam tris dazadus
marsrutus (,,Short/MTB* (iss/MTB), ,,Scenic® (Gleznains) un

JFast“ (Atrs)), kas tiek paraditi zem augstuma profila indikatora.
Marsruts ,,Short* (Iss) piedava isako celu no pasreizéjas atradanas vie-
tas lidz izvélétajai mérka vietai (tikai elektrovelosipédiem ar atrumu lidz
45 km/st.).

Marsruts ,,MTB“ novirza lietotaju pa celiem bez cieta seguma, piedava-
jot optimalu marsrutu kalnu velosipédiem (ne elektrovelosipédiem ar
atrumu lidz 45 km/st.).

Marsruts ,Scenic* (Gleznains) nodrosina celojumu no pasreizéjas
atraSanas vietas lidz izvélétajai mérka vietai pa skaistakajam vietam,
laujot izvairities no galvenajiem celiem, pa kuriem notiek satiksme.
Maréruts ,Fast* (Atrs) nodrosina atrako celu no pasreizéjas atra3anas
vietas lidz izvélétajai mérka vietai, laujot izvairities no stavakajiem cela
posmiem.

Isu marérutu gadijuma marsruti ,Short/MTB* (iss/MTB),

,Scenic“ (Gleznains) un ,Fast“ (Atrs) var bit identiski.

Péc vajadziga marsruta izvéles to var parstit uz bortdatoru Nyon,
nospiezot labéjo augséjo taustinu. Jis varat nekavéjoties uzsakt naviga-
ciju vai ari vienkarsi saglabat marsrutu.

Bez marsruta plano3anas Jus varat uzmeklét ari agrak saglabatas mérka
vietas un marsrutus. Jis varat veikt navigaciju ari no aktualas atrasanas
vietas [idz majai vai lidz darba vietai.
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Izvélnes punkts ,,Shop“ (Veikals)

Izmantojot izvélnes punktu ,,Shop*“ (Veikals), var paaugstinat bortdatora
Nyon funkcionalitati, pievienojot ta funkciju klastam papildu funkcijas.

- ,Customriding modes“ (Individuals brauksanas rezimi): $is paplasi-
najums |auj konfigurét ¢etrus dazadus brauciena reZimus. Tas nozimé,
ka katram no minétajiem brauciena rezimiem atkariba no atruma var tri-
jos punktos iestadit gaitas atbalsta limeni.

- ,Topo operating range” (Topografiskais brauciena talums): sis
paplasinajums |auj detalizéti paradit akumulatora atliku$o sniedzami-
bas talumu, nemot véra geografiskos apstak|us.
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Izvélnes punkts ,Settings” (lestadijumi)

Izmantojot izvélnes punktu ,.Settings* (lestadijumi), var plasas robezas
veikt personiga profila, ka ari elektrovelosipéda un bortdatora Nyon para-
metru izmainas un iestadijumus.

- Tiek paradits viens iespé&jamais savienojums ar bortdatoru Nyon. Ja
nepastav neviens savienojums, JUs varat caur interfeisu Bluetooth®
savienoties ar jau agrak izmantotu bortdatoru Nyon.

- Aktivizejot izvélnes punktu ,Delete Nyon“ (Dzést Nyon), Jis varat
atcelt pastavos$o savienojumu ar bortdatoru Nyon un péc tam izveidot
savienojumu ar citu bortdatoru Nyon.

- ,My eBike“ (Mans elektrovelosipéds): is izvélnes punkts [auj nolasit
informaciju par elektrovelosipédiem, kas ir bijusi savienoti ar bortdato-
ru Nyon. Ja bortdators Nyon ir jau bijis savienots ar vismaz diviem daza-
diem elektrovelosipédiem, tie abi tiek paraditi uz displeja, laujot izvélé-
ties vienu no tiem. Pretéja gadijumaizvéle nav iespéjama, un uz displeja
tiek paradits tikai viens elektrovelosipéds. Katram no elektrovelosipé-
diem var piesaistit nosaukumu, lietotaja definétus displeja skatus un in-
dividualu brauciena rezimu, ka ari $os atribatus izmainit. Jebkuru no
elektrovelosipédiem var izdzést no izvéles saraksta.

»Custom Screens” (Individuals ekrans): darba rezimiem ,,Ride”
(Brauciens) un ,Fitness” (Vingrinajumi) var izveidot pa vienam lieto-
taja definétajam displeja skatam.

Lietotajs var izvéléties lietotaja definé-

tajiem displeja skatiem vienu no trim

A | zonamdisplejaaugsejadala (A), kaari

izveléties datus, kas bitu paradami

abas displeja zonas. Tas ir panakams,
izvéloties athilstosu lauku displeja
vidéja dala (B) un péc tam izvéloties
vajadzigos parametrus vai grafikus no
oatencel e saraksta, kas ir redzams displeja apak-

@ St C | Sejadala(C). Nosleguma saglabajiet

izveidoto displeja skatu atmina. Ja

pastav interfeisa Bluetooth® savieno-
jums, izveidotais displeja skats tiek
automatiski parsatits uz bortdatoru

Nyon.
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»Custom riding modes“ (Individuali brauciena rezimi): i iestatijuma
iespéjatiek piedavata pécizvéles, iegadajoties elektrovelosipédu veikala.

D d
3 e
S
80

Jiis varat bez maksas izmantot ¢etrus dazadus
brauciena rezimus. lestadisanai ir pieejami
pieci definéjami ,kontrolpunkti“ vai pakapes.
Vidéjiem trim punktiem var kadam noteiktam
parvieto$anas atrumam brivi izvéléties un
iestadit vélamo gaitas atbalsta limeni. Kreisa-
jam aréjam punktam var izmainit tikai gaitas
atbalsta limeni (pie fikséta atruma O km/st.).
Labéjam aréjam punktam var izmainit tikai
maksimalo atrumu (pie fikséta gaitas atbalsta
limena 0 %). Sim noliikam uz limeniskas (x)
ass jaatzimé atruma vertiba, bet uz stateniskas
(y) ass jaatzimeé gaitas atbalsta limenis procen-
tos. Ja esat apmierinats ar definétajam vérti-
bam, saglabajiet izveidoto brauciena rezimu.
Jairizveidots Bluetooth® savienojums, izvei-
dotais brauciena reZims tiek automatiski par-
nests uz bortdatoru Nyon.

- My Profile“ (Mans profils): Seit tiek uzglabati registracijas gaita
ievaditie personigie dati. Sis izvélnes punkts auj $os datus papildinat
un korigét. Ja ir veikta interfeisa Bluetooth® piesaiste vai izveidots
bortdatora Nyon interneta savienojums caur bezvadu lokalo tiklu
(WLAN), Sie dati tiek automatiski sinhronizéti.

Bez tam $is izvélnes punkts nodrosina lietotajam iespéju ievadit un
korigét savu majas un darba adresi, ievadit ,,Bosch eBike Connect*
pieteikumu caur Facebook, ka ari izmainit savu paroli.
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- »Map Manager“ (Karsu vadiba): izmantojot kar$u parvaldibu ,,Map
Manager“ (Karsu vadiba), bortdatora Nyon ir iespé&jams tiesi ieladét
ari citas kartes citam mérka jomam.

- ,Upload using mobile data“ (AugSupieladét, izmantojot mobilos
datus): So funkciju lietotajs var izslégt vai ieslégt. Ja funkcijair ieslégta,
informacija tiek augSupieladéta portala ka mobilie datiari tad, ja lokalais
bezvadu tikls nav aktivs.

- ,Map Streaming “ (Karsu straumésana): So funkciju lietotajs var
izslégt vai ieslégt. Ja funkcija ir ieslégta, karsu dati, kas bortdatoram
Nyon ir nepiecie$ami navigacijai, caur viedtalruni tiek lejupieladéti ka
mobilie dati ari tad, ja lokalais bezvadu tikls nav aktivs.

- ,Helpimprove the App“ (Palidziet uzlabot lietotni): So funkciju lieto-
tajs var izslégt vai ieslégt. Ja funkcija ir ieslégta, Google analitikiem tiek
nosdtiti izvértésanai anonimizéti lietotaja dati.
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Karsu parsitisana uz bortdatoru Nyon

Bortdatora Nyon starpatmina 21 tiek uzglabatas vienigi navigacijai tobrid
momentani nepiecieS§amas kartes, kas vajadzibas gadijuma tiek automa-
tiski ielasitas izmantoS$anai.

Jabortdators Nyon konstaté, ka ir nepiecieSams papildu karSu materials,
tas meklé to bortdatora Nyon galvenaja atmina 22 uzglabajamaja karsu
materiala vai ari viedtalruna atmina 23. Ja vajadzigais kar$u materials nav
pieejams, bortdators Nyon caur viedtalruni veido savienojumu ar internetu
un no turienes automatiski ieladé vajadzigo karSu materialu sava starpat-
mina 21.

Uzmanibu! Ja Jis ar savu elektrovelosipédu celojat pa arzemém, no Jums
var tikt pieprasita samaksa par viesabonéanu. Tapéc pirms arzemju celo-
juma uzsaksanas ieladéjiet visu nepieciesamo kar$u materialu sava viedtal-
runi vai bortdatora Nyon.
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Lai parsutitu kartes uz bortdatora Nyon starpatminu, rikojieties $adi.

- Karsu lejupielade viedtalruni un parsitisana uz bortdatoru Nyon:
Viedtalrupa izvélné ,,Settings“ (lestadijumi) aktivizéjiet izvélnes pun-
ktu ,Map Manager* (Kar$u vadiba) un ieladéjiet vélamas kartes sava
viedtalruni (@). Ja bortdatoram Nyon navigacijas gaita bis nepieciesa-
mas kartes, tas caur interfeisa Bluetooth® savienojumu tiks automatiski
parsatitas no vietéjas viedtalruna atminas 23 tiei uz bortdatora Nyon
starpatminu (®). Lidz ar to vajadziga karte k|st izmantojama navigaci-
jai.

- Karsu lejupielade bortdatora Nyon:

Sifunkcija ir pieejama, ja bortdatoram Nyon ir savienojums ar bezvadu
lokalo tiklu (WLAN). Lai iegtu piek|uvi internetam, savienojiet bortda-
toru Nyon ar kadu no bezvadu lokalajiem tikliem (WLAN) (®©).
Bortdatora Nyon izvélné ,,Settings* (lestadijumi) > ,Map & Naviga-
tion“ (Karte un navigacija) aktivizéjiet izvélnes punktu ,Map Mana-
ger” (Kar$u vadiba). Izvélieties vajadzigas kartes un lejupieladgjiet tas
(®). Vajadzibas gadijuma bortdators Nyon parsita atmina saglabatas
kartes no savas galvenas atminas 22 uz starpatminu 21. Lidz ar to vaja-
dziga karte kldst izmantojama navigacijai.

- Karsu parsatiSana caur viedtalruni no interneta:

Ja bortdatoram Nyon ir nepiecie$amas kartes, un tas neizdodas atrast
ne vietéja atmina 21/22, ne ari viedtalruna atmina 23, bortdators Nyon
caur viedtalruni patstavigi veido savienojumu ar internetu (©) un no
turienes automatiski ieladé vajadzigo kar§u materialu sava starpatmina
21. Lidz ar to vajadziga karte k|ust izmantojama navigacijai.

Izvélnes punkts ,,Help“ (Palidziba)

Izvélnes punkta ,,Help* (Palidziba) var izlasit atbildes uz biezak uzdota-
jiem jautajumiem, pieklit kontaktinformacijai, iepazities ar tiesiskajiem
noradijumiem un nolasit informaciju par sistému un tas licencém.
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Tiessaistes portala indikatori un iestadijumi

Piezime. Visi turpmakajas lappuses sniegtie ekranattéli un saskarnu teksti
atbilst programmatdrai tas izlaides bridi. Ta ka pédéja gada laika Nyon
programmatura vairakas reizes ir tikusi atjauninata, nelielas izmainas var
bit skarusas ari ekranattélus un saskarnu tekstus.
Registrésana tiessaiste
Lai veiktu registrésanu tieSsaisté, ir nepieciesama piekluve internetam.
- Izmantojot parlikprogrammu, atveriet tieSsaistes portalu
,Bosch eBike Connect”, kura adrese ir ,,www.eBike-Connect.com”.
- lzlasiet un akceptgjiet visparéejos noteikumus un deklaraciju par datu
aizsardzibu.
- Rikojieties atbilstosi noradijumiem un pabeidziet registrésanos.
Sakot ar laika momentu péc registrésanas, Jis varat pieteikties, izmanto-
jot savu e-pasta adresi un paroli. Ta¢u JUs varat pieteikties ari alternativa
veida caur ,Facebook login“ (Registréties Facebook). Lai izmantotu
»Facebook login“ (Registréties Facebook), ir nepieciesams darbojoss
Facebook profils. PieteikSanas dati tie$saistes portala atbilst pieteikSanas
datiem viedtalruna lietojumprogramma ,,Bosch eBike Connect®.
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Tiessaistes portala galvena izvélne

Izvélnes punkts Funkcija

»Dashboard” Izmantojot $o izvélnes punktu, uz displeja var

(Datu panelis) izlasit zinas par pédejam aktivitatém, ka ari jau-
nako informaciju un ieteikumus.

»Route Planning® lzmantojot $o izvélnes punktu, var planot jaunu

(Marsruta planosana) marsrutu.

»Activities® lzmantojot Soizvélnes punktu, tiek paradits Jisu

(Aktivitates) nobrauktais attalums.

»Settings” Izmantojot $o izvélnes punktu, var veidot lieto-

(lestadijumi) taja definétos displeja skatus un parvaldit savu
profilu.

»Help* (Palidziba) lzmantojot Soizvélnes punktu, var izlasit atbildes

uz biezak uzdotajiem jautajumiem, pieklit kon-
taktinformacijai un izlasit vél citu informaciju.

Izvélnes punkts ,Dashboard” (Datu panelis)

Saja lappusé tiek paradita Jusu aktuala atradanas vieta un tiek piedavata
iespéja atri veikt marsruta plano$anu lidz vélamajai mérka vietai.

Bez tam tiek paraditi $adi dati:

- pédéjas aktivitates hronologiska seciba

- jaunumi un ieteikumi par bortdatoru Nyon

- informacija par Bosch elektrovelosipéda sistému
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Izvélnes punkts ,,Route Planning“ (Marsruta planosana)

Izvélnes punkts ,,New Route“ (Jauns marsruts), dod iespéju planot jaunu
marsrutu, izmantojot datus par sakuma punktu un merka punktu. Vajadzi-
bas gadijuma marsruta var ieklaut ari citus starpmérku punktus.

Punktu secibu var parkartot, tos parbidot. Noklik3kinot uz €3, atseviskus
punktus var izdzést no marsruta.

Noklikskinot uz ¢, atseviSkus punktus var saglabat atmina ka vietu.

Sakuma punktam un mérka punktam, ka ari starpmérku punktiem var ieva-
dit adreses vai koordinates. Ka alternativu no saraksta var izvéléties kadu
elementu no pedéjiem mérkiem, atmina saglabatajam vietam vai interesu
punktiem (POI).

NospieZot labéjo taustinu, Jus varat karté iezimét ari vél citas vietas ka
papildu starpmérkus. Sakuma punktu un mérka punktu, ka ari starpmérku
punktus uz kartes var parbidit.

Jus varat izvéléties vienu no trim dazadiem marsrutiem: (,Fast* (Atrs),

»Scenic“ (Gleznains) un ,,Short/MTB “ (Iss/MTB)).

- Marsruts ,,Fast“ (Atrs) nodro3ina atrako celu no pasreizéjas atrasanas
vietas lidz izvélétajai mérka vietai, laujot izvairities no stavakajiem cela
posmiem.

- Marsruts ,,Scenic” (Gleznains) nodrosina celojumu no pasreizéjas
atradanas vietas lidz izvelétajai merka vietai pa skaistakajam vietam,
laujot izvairities no galvenajiem celiem, pa kuriem notiek satiksme.

- Marsruts ,,Short* (Iss) piedava isako celu no pasreizéjas atrasanas vie-
tas lidz izvélétajai mérka vietai (tikai elektrovelosipédiem ar atrumu lidz
45 km/st.).

- Marsruts ,,MTB* novirza lietotaju pa celiem bez cieta seguma, piedava-
jot optimalu marsrutu kalnu velosipéediem (ne elektrovelosipédiem ar
atrumu lidz 45 km/st.).

Isu marsrutu gadijuma marsruti ,Short/MTB* (iss/MTB), ,Scenic“

(Gleznains) un ,Fast“ (Atrs) var bt identiski.

Aktualais izvéletais marsruts tiek attélots karté ,zala“ krasa. Alternativie

marsruti ar citiem profiliem tiek attéloti karté ,peléka“ krasa. Bez tam tiek

paradits izvéléta marsruta augstuma profils, attalums un paredzamais
braucienailgums.

Pécvélama marsruta galigas izveido$anas saglabajiet to, nospiezot ,,Save*

(Saglabat).
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Marsruta importésana GPX forma

GPX dati satur vietu koordinasu (cela punktu) virkni, kuru seciba apraksta
marsrutu. Sie GPX dati var tikt izmantoti navigacijai bortdatora Nyon. GPX
datus var veidot vai apstradat, izmantojot atbilstoSu programmatru.

Nospiezot taustinu ,Upload GPX File“ (AugSupieladét GPX datus), ties-
saistes portala var importét GPX datus ar apjomu lidz 5 MB. GPX dati tiek
parsititi uz bortdatoru Nyon, ja tas ir savienots ar internetu caur lokalo bez-
vadu tiklu (WLAN) vai ar viedtalruni caur interfeisu Bluetooth®. Pats bort-
dators Nyon tiesi nevar importét GPX datus caur USB savienojumu.

GPX datu pielietosanas iespéjas marsruta veido$anai ir atkarigas no OSM
karSu detalizacijas precizitates pakapes. Atkariba no izbraucamu ielu un
celu pastavésanas ir iespéjami $adi rezultati.

- Marsruts, kas athilst GPX datiem, ir pilniba izmantojams naviga-
cijai
Navigacija notiek parasta veida: tiek izvaditi noradijumi par pagriezie-
niem, ka ari informacija par atliku$o attalumu un paredzamo iera$anas
laiku mérka vieta. Noradijumus par pagriezieniem var izslégt, nospiezot
labéjo augsejo ekrantaustinu.

Ja bortdators Nyon atrodas tuvu mar$ruta sakuma punktam, navigacija
var talit sakties.

Ja bortdators Nyon atrodas zinama attaluma no mar$ruta sakuma
punkta, braucéjs var patstavigi parvietoties lidz tam.

- Marsruts, kas athilst GPX datiem, nav izmantojams navigacijai
Marsruts tiek statiska veida attélots uz bortdatora Nyon displeja, un
braucéjs var patstavigi parvietoties pa to. $3da gadijuma netiek izvadita
navigacijas informacija un netiek veikti laika aprékini.

- Marsruts, kas atbilst GPX datiem, ir daléji izmantojams navigacijai
lzmantojot izmainito programmataras versiju, marsruts tiek parveidots
un saglabats forma, kas ir pilna apjoma izmantojama navigacijai.

Ja dati tiek saglabati sakotnéja versija, marsruts tiek apstradats ka
neizmantojams navigacijai.

Bosch eBike Systems 1270020WIv|(4.8.16)



LatvieSu-62

Izvélnes punkts ,Activities“ (Aktivitates)
Ilzmantojot So izvélnes punktu, Jusu braucienu iespéjams paradit trijos
dazados veidos.
- ,Rides” (Braucieni): $aja parskata tiek atainots viens atsevisks brau-
ciens (no bortdatora ieslég$anas lidz ta izslégsanai).
Parskats ,,Ride” (Brauciens) tiek nobeigts:
- jabortdators Nyon tiek izslégts,
- jabortdators Nyon tiek iznemts no turétaja,
- jasistéma ar roku vai automatiski tiek atiestadita.

- ,Days” (Dienas): $aja parskata tiek atainots vienas dienas laika
uzsakto braucienu kopsavilkums.

- ,Trips* (Celojumi): 3aja parskata tiek atainots visu izdarito braucienu
kopsavilkums, sakot no pirma brauciena un beidzot ar bridi, kad ir noti-
kusi skaititaja atiestatiSana automatiska vai rokas rezima.

Izvéloties braucienu, Jums bez nobraukta attaluma un brauciena ilguma

vertibam tiks piedavati ari citi statistikas dati. Nobrauktais marsruts tiek

paradits uz kartes. Viena diagramma var paradit lidz divam braucienu rak-
sturojo$am meérijumu vértibam.

Lietojot kriisu jostu, tiek paradita ari sirdsdarbibas frekvence.

Tiek paraditas ar nenobeigtas aktivitates péc to sinhronizésanas.

Nospiezot ekrantaustinu ,Export“ (Eksportét), informaciju par brauciena
laika veiktajam darbibam ir iespéjams eksportét ka GPX datus, bet, nospie-
7ot ekrantaustinu ,Convert to route” (Parveidot marsruta), si informa-

cija tiek parveidota mar$ruta un $ada veida saglabata.

Ja Jums ir savienojums ar savu Facebook kontu, Jis varat caur Facebook

padalities ar saviem draugiem par brauciena laika veiktajam darbibam.
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Izvélnes punkts ,Settings” (lestadijumi)

izmantojot izvélnes punktu ,,Settings* (lestadijumi), lietotajs var mainit
savu profilu, piedavat nomainai jaunu paroli, korigét savu trenétibas sta-
tusu, ka arf izmainit datus par savu registréto majas un darba adresi. Bez
tam Js varat veidot un korigét lietotaja definétos displeja skatus un indivi-
dualus brauciena rezimus.

Izvélnes punkts ,Help“ (Palidziba)

Izvélnes punkta ,,Help* (Palidziba) var izlasit atbildes uz biezak uzdota-
jiem jautajumiem, piek|it kontaktinformacijai, iepazities ar tiesiskajiem
noradijumiem un nolasit informaciju par sistému un tas licencém.
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Informacija par mérinstrumentu

Tehniskie parametri

Bortdators Nyon

Izstradajuma numurs 1270020907/915
lek$eja atmina kopuma

1270020907 GB 1
1270020915 GB 8
Maks. uzlades strava no USB interfeisa

pieslégvietas mA 500
Uzlades spriegums no USB interfeisa

pieslégvietas v 5
USB uzlades kabelis ! 1270016 360
Darba temperat(ira “C -5...+40
Uzglabasanas temperattira °C -10...+50
Uzlades temperatira °C 0...+40
Aizsardzibas tips? IP x7 (densdross)
Atbalstitie bezvadu datortikla (WLAN)

standarti 802.11b/g/n (2,4 GHz)
Svars, apt. kg 0,2

1) neietilpst standarta piegades komplekta
2) ar aizvértu USB pieslégvietas aizsargvacinu
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Klamju kodu indikacija

Elektrovelosipéda sistémas sastavdalas tiek nepartraukti automatiski par-

bauditas. Ja tiek konstatéta klime, uz bortdatora ekrana paradas attiecigs

klimes kods.

Atkariba no klimes veida, elektrovelosipéda piedzina var automatiski

izslégties. Tomér jebkura gadijuma braucienu var turpinat ari bez gaitas

atbalsta. Pirms turpmakajiem braucieniem elektrovelosipédu nepiecie-

§ams parbaudit.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus vienigi specialis-
tiem no pilnvarotas velosipédu tirdzniecibas vietas.

Kods  Klimes célonis Novérsana
410 Iriestrédzis viensvai  Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi,
vairaki bortdatora taus- pieméram, tajos iekluvuso netirumu
tini. dél. Vajadzibas gadijuma veiciet taus-
tinu tirisanu.
414 Vadibas bloka savieno- NodroSiniet, lai tiktu parbauditi
jumu klime kontaktsavienotaji un savienojumi.

Saistieties ar tuvako Bosch elektrove-
losipédu tirdzniecibas vietu.

418 Iriestrédzis viensvai  Parbaudiet, vai taustini nav iestrégusi,
vairaki bortdatora taus- pieméram, tajos iekluvudo netirumu
tini. dél. Vajadzibas gadijuma veiciet taus-

tinu tirisanu.

422 Piedzinas bloka savie-  Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi
nojumu klime kontaktsavienotaji un savienojumi

423 Elektrovelosipéda NodroSiniet, lai tiktu parbauditi
akumulatora savieno-  kontaktsavienotaji un savienojumi

jumu klime
424 Sastavdalu savstarpéjo Nodrosiniet, lai tiktu parbauditi
sakaru klime kontaktsavienotaji un savienojumi
426 lekséja atbildes laika  Parstartgjiet sistému. Ja probléma

parsniegdanas klime  joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.
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Kods  Klimes célonis Novérsana
430 Ir izladgjies bortdatora Uzladgjiet bortdatora akumulatoru
ieksejais akumulators  (turétaja vai caur USB interfeisa pie-
slégvietu)

431 Nepareiza vai noveco-  Parstartéjiet sistému. Ja probléma
jusi programmatdras  joprojam pastav, saistieties ar tuvako

versija Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.
440 Piedzinas bloka iek$€ja Parstartéjiet sistému. Ja probléma
klame joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.
450 Programmatras iek- ~ Parstartéjiet sistému. Ja probléma
$éja klume joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.
460 USB pieslégvietas Atvienojiet savienojo3o kabeli no bort-
klame datora USB pieslégvietas. Ja prob-

|éma joprojam pastav, saistieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdz-
niecibas vietu.

490 Bortdatora iekséja Nodrosiniet, lai tiktu parbaudits bort-

klume dators
500 Piedzinas bloka iekS€ja Parstartéjiet sistému. Ja probléma
klume joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.

502 Velosipéda apgaismo-  Parbaudiet apgaismojo$os elementus
jumaklime un savienojosos vadus. Parstartéjiet

sistému. Ja probléma joprojam
pastav, saistieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

503 Atruma devéjaklame  Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.
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Kods  Klimes célonis Novérsana

510 lekseja devéjaklume  Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas

vietu.
511 Piedzinas bloka iek$éja Parstartgjiet sistému. Ja probléma
klume joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.

530 Akumulatora klime Izslédziet elektrovelosipédu, iznemiet
elektrovelosipéda akumulatoru un no
jauna to ievietojiet elektrovelosipéda.
Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.

531 Konfiguracijas klime  Parstartgjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.

540 Temperatiras klime  Elektrovelosipéda temperatira atro-
das arpus pielaujamo vértibu diapa-
zona robezam. Izsledziet elektrovelo-
sipéda sistému un nogaidiet, lidz pie-
dzinas bloks atdziest vai uzsilst lidz
pielaujamajai darba temperatdrai. Par-
startéjiet sistému. Ja probléma jopro-
jam pastav, saistieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

550 Ir konstatéts nepielau- ~ Atvienojiet aréjo elektroenergijas
jami jaudigs aréjais patérétaju. Parstartejiet sistemu. Ja
elektroenergijas paté-  probléma joprojam pastav, saistieties
rétajs. ar tuvako Bosch elektrovelosipédu

tirdzniecibas vietu.
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Kods
580

Klimes célonis Novérsana

Nepareiza vai noveco-  Parstartéjiet sistému. Ja probléma

jusi programmatiras  joprojam pastav, saistieties ar tuvako

versija Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.

591

Autentificesanas klime Izslédziet elektrovelosipéda sistemu.
Iznemiet akumulatoru un no jauna to
ievietojiet. Parstartéjiet sistemu. Ja
probléma joprojam pastav, saistieties
ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

592

Nesaderiga sastavdala [zmantojiet saderigu displeju. Ja prob-
|éma joprojam pastav, saistieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdz-
niecibas vietu.

593

Konfiguracijas klime  Parstartéjiet sisttmu. Ja probléma
joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.

595,
596

Sakaru klime Parbaudiet kabe|u savienojumus ar
piedzinas bloku un tad no jauna par-
startéjiet sistému. Ja probléma jopro-
jam pastav, saistieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

602

lek$éja akumulatora  Atvienojiet uzlades ierici no akumula-

klame uzlades laika tora. Parstartéjiet elektrovelosipéda
sistému. Pievienojiet uzlades ierici
akumulatoram. Ja probléma joprojam
pastav, saistieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

602

lek$éja akumulatora  Parstartéjiet sistému. Ja probléma

klime joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas
vietu.
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Kods  Kliames célonis

603 lek$éja akumulatora
klume

Novérsana

LatvieSu-69

Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas

vietu.

605 Akumulatora tempera-

taras klume

Elektrovelosipéda temperatiira atro-
das arpus pielaujamo vértibu diapa-
zonarobezam. Izslédziet elektrovelo-
sipéda sistému un nogaidiet, lidz pie-
dzinas bloks atdziest vai uzsilst lidz
pielaujamajai darba temperatdrai. Par-
startéjiet sistému. Ja probléma jopro-
jam pastav, saistieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

605 Akumulatora tempera-

turas klume uzlades
laika

Atvienojiet uzlades ierici no akumula-
tora. Nogaidiet, lidz akumulators
atdziest. Ja probléma joprojam
pastav, saistieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

606 Aréja akumulatora
klume

Parbaudiet savienojosos vadus. Par-

startéjiet sistému. Ja probléma jopro-
jam pastav, saistieties ar tuvako Bosch
elektrovelosipédu tirdzniecibas vietu.

610 Akumulatora sprie-
guma k|ime

Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas

vietu.

620 Uzlades ierices klime

Nomainiet uzlades ierici. Saistieties ar
tuvako Bosch elektrovelosipédu tirdz-

niecibas vietu.

640 lekséja akumulatora
klume

Parstartéjiet sistému. Ja probléma
joprojam pastav, saistieties ar tuvako
Bosch elektrovelosipédu tirdzniecibas

vietu.
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Kods  Klimes célonis Novérsana
655 Vairakkartéja akumula- Izslédziet elektrovelosipéda sistému.
tora klume Iznemiet akumulatoru un no jauna to

ievietojiet. Parstartéjiet sistému. Ja
probléma joprojam pastav, saistieties
ar tuvako Bosch elektrovelosipédu
tirdzniecibas vietu.

656 Nepareiza vai noveco-  Saistieties ar tuvako Bosch elektrove-
jusi programmatiras  losipédu tirdzniecibas vietu un nodro-

versija Siniet, lai tiktu veikta programmatdras
atjauninasana.
Nav indi- Bortdatora iek$éja Parstartéjiet elektrovelosipéda sis-
kacijas  klime tému, to izslédzot un ieslédzot.
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Apkalpo$ana un tiriSana

Nemiet véra elektrovelosipéda sastavdalu darbibas un uzglabasanas tem-
peratiras vertibas. Sargajiet piedzinas bloku, bortdatoru un akumulatoru
no ekstremalas temperaturas (pieméram, neturiet $is sastavdalas stipros
saules staros bez ventilacijas). Minétas sastavdalas (ipasi akumulators)
ekstremalas temperatras iedarbibas dé| var tikt bojatas.

Péksni izmainoties apkartéja gaisaipasibam, displejs no iekSpuses var par-
klaties ar idens kondensatu. Tacu péc neilga laika notiek temperatiras izli-
dzinasanas, un Gdens kondensats iztvaiko.

Uzturiet bortdatora Nyon ekranu tiru. Ja ekrans ir netirs, var tikt nepareizi
atpazits apgaismojuma spilgtums. Minéta iemesla del, bortdatoram darbo-
joties navigacijas rezima, attéls var tikt nepareizi pielagots dienas vai nakts
apgaismojuma apstakliem.

Uzturiet visas elektrovelosipéda sastavdalas tiras, ipasi elektrovelosipéda
akumulatora kontaktus un turétaju. Uzmanigi notiriet akumulatoru ar mitru
miksta auduma gabalinu.

Nodrosiniet, lai regulari tiktu parbaudits elektrovelosipéda tehniskais sta-
voklis. Ja nav savlaicigi veikta tehniska stavokla parbaude, bortdators pec
ieslégdanas atgadina par to, 4 sekundes ilgi izvadot zinojuma tekstu. Velo-
sipéda razotajs vai tirgotajs var noteikt elektrovelosipéda noskréjienu
un/vai laika posmu lidz bridim, kad veicams serviss.

Elektrovelosipéda sastavdalas, ieskaitot piedzinas bloku, nedrikst iegrem-
det adeni un tirit ar augstspiediena tiritaju.

Lietojiet bortdatora tirisanai mikstu, ar ideni samitrinatu audumu. Nelieto-

jiet tiri§anas lidzeklus.

Nodrosiniet, lai Jisu elektrovelosipéda sistémai vismaz reizi gada tiktu

veikta tehniska parbaude (tai skaita mehaniskas dalas un sistémas prog-

rammataras aktualitates parbaude).

Bez tam velosipéda razotajs vai tirgotajs var noteikt elektrovelosipéda

noskréjienu un/vai laika posmu lidz bridim, kad veicams serviss. Sada gadi-

juma ik reizi péc ieslégsanas bortdators 4 s ilgi uz displeja parada zinojumu

par servisa termina paie$anu.

Lai veiktu elektrovelosipéda servisu vai remontu, lidzam griezties pilnva-

rota velosipédu tirdzniecibas vieta.

» Uzticiet visus elektrovelosipéda remonta darbus vienigi specialis-
tiem no pilnvarotas velosipédu tirdzniecibas vietas.
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Klientu konsultaciju dienests un konsultacijas par lietosanu

Jarodas jautajumi par elektrovelosipéda sistému un tas sastavdalam, grie-
zieties pilnvarota velosipédu tirdzniecibas vieta.

Pilnvaroto velosipédu tirdzniecibas vietu kontaktinformaciju var atrast
interneta vietné www.bosch-ebike.com

Transportésana

» Parvedot elektrovelosipédu arpus automasinas, pieméram, iestip-
rinot to jumta bagaznieka, iznemiet no elektrovelosipéda bortda-
toru un akumulatoru, lai novérstu iespéjamos bojajumus.

Uz akumulatoriem attiecas prasibas, kas ir noteiktas likumdo$anas aktos
par bistamam precém. Privatie lietotaji var transportét nebojatus akumula-
torus ielu transporta plisma bez papildu nosacijumiem.

Ja transportu organizé profesionals lietotajs vai transporta pakalpojumus
nodrosinatresa Puse (pieméram, gaisa transporta vai spedicijas agentiras
starpniecibu), iesainojot un markéjot izstradajumu, jaievéro ipasas prasi-
bas sitijuma iesainosanai un markésanai (pieméram, ADR prieksraksti).
Vajadzibas gadijuma sitijuma sagatavo$anas laika var pieaicinat bistamu
precu parvadasanas specialistu.

Parsutiet akumulatoru tikai tad, ja nav bojats ta korpuss. Aizlimejiet valéjos
akumulatora kontaktus un iesainojiet akumulatoru ta, lai tas iesainojuma
neparvietotos. Informejiet parsitisanas agentiru, ka tiek parsatita bis-
tama prece. levérojiet ar ar akumulatoru parsatisanu saistitos nacionalos
noteikumus, ja tadi pastav.

Jarodas jautajumi par akumulatora parsatisanu, griezieties pilnvarota
velosipédu tirdzniecibas vieta. Tirdzniecibas vieta var pastit arf piemé-
rotu transportésanas iesainojumu.
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Atbrivo$anas no nolietotajiem izstradajumiem

/) Nolietotais piedzinas bloks, bortdators kopa ar vadibas bloku, aku-

iz,,ﬁ mulators, atruma devéjs, ka ari elektrovelosipéda piederumi un ie-
sainojuma materiali japaklauj otrreizéjai parstradei apkartéjai videi

nekaitiga veida.

Neizmetiet nolietoto elektrovelosipédu un ta sastavdalas sadzives atkri-

tumu tvertne!

Tikai ES valstim
Atbilstosi Eiropas Savienibas direktivai 2012/19/ES par no-
lietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém, lietosa-
nai nederigas elektroiekartas, ka ari, atbilstosi direktivai
2006/66/EK, bojatie vai nolietotie akumulatori un baterijas
jasavac atseviski un janogada otrreizejai parstradei apkartejai

— videi nekaitiga veida.

Bortdatora iebavéto akumulatoru drikst iznemt no ta vienigi pirms utilizé-

§anas. Atverot korpusa apvalku, bortdators var tikt bojats.

Nogadajiet lietoSanai nederigo akumulatoru un bortdatoru pilnvarota velo-

sipédu tirdzniecibas vieta.

Litija-jonu akumulatori
Lidon E leverojiet noradijumus, kas sniegti sadalas
LTransportésana“ lappusi LatvieSu-72.

Li

Tiesibas uz izmainam tiek saglabatas.
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